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Basel, den 17. Juni 1908

Ne 24.

Abonnement

Fiir die Schweiz:
| Monat Fr. 1. —
3 Monate , 2.50
6 Monate , 4.50
12 Monate , 8.—

Fiir das Ausland:
(Porto inbegriffen)

1 Monat Fr. 1.25
3 Monate

6 Monate

12 Monate
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt

gratl

Inserate'

7 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt.
Vereins-Mitglieder
bezahlen 31/, Cts.
netto per Millimeter-
zeile oder deren

Schweizer Hotelier-Vereins

Parait le

Erscheint Samstags.

Bale, (e 17 Juin 1908.

Samedi.

Pour la Suisse:
1 Fr. 1.
3 mois. . , 2.5
6 mois . .
12 mois . .

mois . .

Pour I'Etranger:
(Port compris)
mois . . Fr. 1.95

3 mois . . :

Les Sociétaires
regoivent l'organe
gratuitement.

fnnonces:

7 Cts. par millimétre-
ligne ou son espace.
Rabais en cas de ré-
pétition de la méme
annonce.

Les Sociétaires
payent 31/, Cts. net
p. millimétre-ligne
ou son espace.

Société Suisse des Hoteliers
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Fachiiche Forfhildungsschnle
in Cour-Lausanne.

Ziehungsliste
der am 7. Juni fiir 1903 und
1904 ausgelosten
100 Anteilscheine,
zahlbar bei der
Kantonalbank in Lausanne
gegen Einsendung der quit-
tierten . Anteilscheine.

Ecole professionnelle

A Cour-Lausanne.

Liste de tirage
des 100 délegations
sortis au tirage le 7 juin

pour 1903 et 1904,

remboursables & la
Banque. Cantonale 2 Lausanne
contre envoi des déléga-

tions acquittées.

Nos. 19, 27, 34, 42, 72, 83, 84, 85, 86, 91,
99, 117, 181, 141, 142, 143, 205, 208, 226,
9231, 232, 254, 303, 352, 354, 355, 356, 357,
379, 414, 461, 507, 526, 534, 535, 536, 537,
559, 578, 579, H80, 581, 582, 583, 584, 585,
586, 587, 620, 646, 648, 649, 658,

© 684, 706, 735, 769, 806, 837, 838, 839,
840, 843, 900, 901, 902, 903, 904, 905, 906,
907, 965, 1005. 1006, 1007, 1008, 1009, 1060,
1061, 1062, 1063, 1064, 1065, 1066, 1067, 1068,
1069, 1070, 1071, 1150, 1151, 1152, 1153, 1154,
1155, 1156, 1182.

i

ufnahms-Gesuche. = Demandes d'Admission.
AS QL
Framdenbetlen
Lits do maltres

Frauen Greter & Miilchi, Hotel Germania,
Luzern . . . . . . . . . ... .. 40
Paten: Herren A. Riedweg, Hotel Vik-
toria, und A. Zithringer, Hotel Balances,
Luzern. o
Herr Fr. Hodler-Egger, Bahnhofhotel ¥Fru-
tigen und Hotel Bellevue, I'rutigen . . 70
Paten: Herren A. Rickli-Egger, Hg_tol
Bellevue, und Viktor Egger, Hotel Vik-
toria, Kandersteg.

Ueber was alles ein Hotelier die Faust
im Sack machet tmuss.

In vielen Kreisen und besonders in den-
jenigen, welche der Hotelindustrie ferne stehen
und nur etwa vom Horensagen Dritter her sie
beurteilen konnen, (wenn so von einem Urteil
iiberhaupt die Rede sein kann) ist die Ansicht
sehr verbreitet, in ihren Betrieben sei es eine
Leichtigkeit, in kurzer Zeit haufenweise Geld
zu verdienen, die tausend und l(\usend Touristen
und sonstigen Giiste bringen es und der Hotel-
inhaber brauche es nur einzustreichen, was
wenigstens ein so kurzweiliges und lukratives
Geschift sei, wie das Coupuusa schneiden.
Der ganze Betrieb, glauben viele naive Leute,
sei eine Goldglubc und der Goldgriber, der
Hotelier, fiihre ein verdruss- und sorgenloses
Leben, kein Wunder, er jederzeit ein
freundliches Gesicht zeige. das stets zu jo-
vialem Liicheln geneigt sei!

Diese Ansicht von Laien im Hotelfach ist
ihnen nicht zu verargen, um so Wweniger,
als dieser Optimismus den Hoteliers selbst ja
nichts schadet und sie ihn vielmehr als ein
gutes Omen begriissen konnen. Aber sie selbst
wissen nur zu gut, aus tiglicher Erfahrung
und hundert einze]nen Vorkommnissen, wie
wenig  diese optimiqimhe Beurteilung  des
Hmelhemehe\ im Grunde berechtigt ist. Je
mehr die Hotels durch die stets mnehmende
Sommerfrischler- und Touristenwelt frequentiert

werden, desto mehr machen die Hoteliers
Erfahrungen, welche die Dornen auf dem
‘Wege ihrer Betriebe bilden und schmerzhafle
Stiche verursachen, von denen oft noch Narben
zuriickbleiben. Niemand lernt besser als der
Hotelinhaber die Wahrheit des Sprichwortes
kennen, der Herrgott habe allerlei Kostginger
auf dieser Welt. Darunter sind leider sehr
viele, welche es darauf abgesehen zu haben

.scheinen, jhrem Gastgeber Aerger und Ver-
druss zu bereiten und den guten Ruf seines
Geschiftes zu schmilern. Leider!

Ts wird kaum einen Hotelier geben, welcher
nicht solche iirgerliche Vorkommnisse erlebt,
wenn er sie auch nicht auskramt, sondern still
fiir sich dberwindet. Oft aber; wenn es ihm
zu bunt wird, nimmt er Zuflucht — micht in
die Oeffentlichkeit, sondern — zum Zentral-
bureau seines Vereins und fragl bei ihm um
Rat, was in dem und dem Streit-Falle fiir ihn
zu tun oder nicht zu tun sei, um sich fiir die
eigene Haut, den Ruf seines Hauses und den
ganzen Stand zn wehren. Nach dem Grund-
satze, dass in einem Konflikt immer beide Teile
gehort sein sollen, lisst sich dann jeweilen das
Bureau von beiden beteiligten Seiten Aufschluss
geben und leitet daraus fiir sich sein Urteil
und den dem Hotelier zu erteilenden Rat ab.
Oft muss auch noch eine dritte Seite
gehort werden, ‘namlich der von den Parteien
eventuell bereits beigezogene Advokat, in
welchem Ialle eine Vermittlung schon schwieriger
wird. Schon viele Fille sind vom Zentral-

bureau geschlichtet und auf guten Weg ge-
wiesen worden, zur Zufriedenheit und im

Interesse der Parteien.

Es liegt nun nicht in unserer Absicht, die
Leser der ,Hotel-Revue* mit solchen Streit-
fillen zu unterhalten resp. zu langweilen, weil

ja mancher solche aus eigener Erfahrung kennt.

Aber lehrreich mag es doch fiir den Kinen
oder Andern sein, zu vernehmen. was einem
Kollegen von gewissen Hotelgiisten Alles zu-
gemutet werden kann. Dariber wollen wir
nun doch einige markante Beispiele aus der
letzlen Sommersaison zum Besten geben,. in
ganz diskreter "Weise natiirlich, obne Namen

Zu nennen.
Greifen wir vorerst einen Fall heraus,
wobei es sich um angebliche Ueberforderung

des Gastes von Seite des Hotels handelt! Es
betrifit ein Hotel eines im Sommer und Nach-
sommer hauptsiichlich von Passanten stark
frequentierten Ortes. Der Fall wurde dem
Zentralbureau gemeldet. Das Hotel gab auf die
Anfrage hin folgende Auskunft iiber den Sach-
verhalt: Zwei Personen waren im Jahre 1903
am 2. Oktober in dem Hotel gewesen und
hatten fiir ein Zimmer im zweiten Stock, fir
welches sonst 7—8 Franken bezahlt werden,
4 Fr. bezahlt. Es war ihnen so berechnet
worden, weil die Saison damals zu Ende war
und der dritte Stock iiberhaupt nicht mehr
beniitzt wurde. Im Jahre 1904 nun kamen
die zwei gleichen Personen wieder und zwar
bereits am 2. September, also zu einer Zeit,
als das Hotel noch jeden Abend besetzt war

und ein Zimmer im zweiten Stock nie und
nimmer zu 4 Fr. gegeben werden konnte.

Es wurden ihnen im dritten Stocke ein Zimmer
zu 4 und zwei zu 6 und 7 Fr. gezeigt.
Der Hotelier schreibt dariiber: ,Ohne weiteres
nahinen sie vom schonsten Zimmer (Eckzimmer,
gew. Preis 7 Fr.) Besitz, erklirten ganz ein-
fach, 4 Fr. bezahlen zu wollen und schlossen
der sie begleitenden Tochter die Tir vor der
Nase zu. Drei Tage sind sie dann hier ge-
blieben, ohne auch nur fir 1 Cts. zu konsu-
mieren und dies hat mich veranlasst, den
Zimmerpreis zu erhdhen, was ibrigens in
allen Hotels geschieht bei dergleichen Fillen.

Hitten sie wenigstens nur eine Mahlzeit hier
eingenommen, so wire die Preiserhohung nur
minim geworden, so aber war eine Preisver-
doppelung ganz am Platze.“

Der Auskunftsbrief der Giste an das Zen-
tralbureau bestitigte diese Zahlen, nannte aber
den Preisaufschlag einen Diebstahl, wofiir sie
das Hotel rechtlich belangen werden; weiter
drobten die Leute mit einer Presscampagne in
Frankreich und Italien gegen ,gewisse Hotels.*
Der Brief enthilt scharfe Ausfille. Das Zen-
tralbureau reduzierte diese in seiner Antwort
an den furibunden Schreiber auf das an-
stindige Mass und den realen Wert und kam
zum Schlusse, das Vorgehen des Iotels sei
gerechtfertigt, nicht aber die ihm gemachten
Vorwiirfe, am allerwenigsten natiirlich derjenige
des Diebstahls. Von der angedrohten Press-
campagne und dem Prozess hat man nichts
vernommen ! Wahrscheinlich werden die beiden
‘Touristen auch heuer den Olt wieder mit ihrem
Besuch — beehren.

Ein anderer Fall! Er betrifft eine vom
Hotelier gemachte Entschiidigungsforderung fiir
bestellte, aber dann nieht bezogene Zimmer.
In einem Hotel des Berner Oberlandes hatte
eine portugiesische Griifin fiir sich, Bonne und

Kind drei Zimmer zum Preis von 50 Fr. per
Tag inkl. Pension bestellt. Die Bestellung
wurde vom Hotel bestitigt, aber ohne be-

stimmte Zimmer zu nennen. Bei der Ankunft
wurden drei Zimmer besichtigt und ohne Wider-
rede akceptiert. Nach einer Stunde kam die
Bonne und verlangte, dass das Gepick ins
Dorf gebracht werde. ,Ich liess, schreibt der
Hotelier dem auch in diesem Falle um Ver-
mittlung  angegangenen Zentralbureau, den
‘Wagen anspannen, 14 Stiick wieder aufladen
und hinfahren. Die Bonne war sehr unver-
schiamt und erlaubte ich mir, dieser zu ant-
worlen.  Und weiter heisst es, die Dame
habe dann die fiir die reservierten Zimmer
verlangte Entschiidigung von 25 Fr. nicht be-
zahlen wollen. Die Leute, welche das Gepiick
besorgten, verlangten 6 Fr., was hezahlt wurde.

Die Dame beklagte sich nun beim portu-
giesischen Konsulat in Bern, dieses gelangte
an den Prisidenten des Schweizer Hotelier-
vereins resp. dessen Zentralbureau. Um den
Streit endgiiltig zu schlichten, schlug der
Hotelier vor, die 25 Fr. den Armen des Ortes
zu tberlassen. Die ihm zugemutete Ent-
schuldigung zu Handen der Dame lehnte er ab,
mit der Begriindung, er wisse nicht fir was.
Der zwischen dem Konsulat, dem Zentralbureau
und dem Hotelier stattgefundene Briefwechsel
fiihrte dann zur Annahme des vom letztern
gemachten Vorschlages, womit die Sache er-
ledigt war, allerdings mit dem vom Konsulat
gemeldeten Zusatz, die Grifin behalte sich auf
den Anfang der niichsten Saison ein kurzes
‘Warnungs- Wort im ,Herald* und im ,Figaro*
vor! Das ist ja das schonste an der Sache:
Dafiir, dass das Hofel der -vornehmen Grifin
entgegenkam und ihr den Willen tat, kehrt sie
ihm, kaum angekommen, den-Riicken, weigert
sich, eine kleine, absolut gerechtfertigte Ent-
schadigung zu zahlen und verspricht, das
Hotel auf kommende Saison in der Presse an-
zuschwiirzen!  Die Dame wird inzwischen
wohl anderen Sinnes geworden sein.

In einem dritten Fall handelt es sich um
die nachtriiglich an das Zentralbureau gerichtete
Frage, ob eine von einem Graubiindner Hotel
gestellte und von den Giisten auch bezahlte Rech-
nung iiberhaupt gerechtfertigt war oder nicht.
Die Leser werden diese Frage, wie das Zentral-
bureau es auch getan hat, mit Ja beantworten,

wenn sie von folgendem, von keiner Seite
bestrittenen Sachverhalt vernommen haben
werden.

Eine Familie, bestehend aus den Ehegatten,
einem Kind von 8§ und einem von 2 Jahren
mit Kindermédchen, bezog am 16. Juli die fiir
sie reservierten Zimmer. Inkl. Pension war
ein Preis von 28.50 Fr. per vereinbart
worden und ein Aufenthalt von 3—4 Wochen
in Aussicht gestellt. Das dltere Kind musste
am folgenden Tag zu Bette gebracht werden.
Aerzilich wurde konstatiert, dass es schon bei
der Ankunft resp. schon bei der Abreise vom
‘Wohnort Zirich an den Masern erkrankt war.
Das war nun, mitten in der Hochsaison, ein
schwieriger Fall fiir das Hotel, in dem ver-
schiedene Familien mit ihren Kindern weilten.
Es wurden alle angezeigten Vorsicht egeln
getroffen, um die weitere Verbreitung der
Krankheit zu verhindern, eine Uebersiedlung
der Familie in die Dependance jedoch abge-
lehnt. - Sie “entschloss sich, abzureisen, sobald
der Zustand des kranken Kindes es gestatte.
Am 3. Tag wurde das jingere Kind mit der
Bonne nach Hause geschickt. Am 8. Tag
wurde die Patientin als transportabel erklirt
und die sofortige Abreise der ganzen Familie

angeordnet. Nun kommt dus Fatale: Die
Rechnung! Der Hotelier hatte sich, angesichls

der ganz besondern, ausnahmsweisen Umstiinie
und vermehrter Miihe mit der Familie erlaubt,
fiir die 8 Tage den vereinbarlen vollen Tages-
preis von 28.50 Fr. zu berechnen, obgleich in
den letzten Tagen die Familie nicht mehr voll-
zihlig war. Die Rechnung wurde bezahlt und
dann nachher der Hotelier auf offener Post-
karte von der Familie angeschuldigt, er habe
sie  zur Abreise gedringt, was aber von
ihm, unter Bestitigung des Arztes, bestritten
wird.

Die Frage betr. Berechtigung der Rechnung
wird noch dadurch illustriert, dass nach der
Abreise die Zimmer desinfiziert werden mussten
— was allerdings auf Kosten der abgereisten
Familie geschah — und volle 5 Tage nicht
mehr benutzt werden durften, obwohl dafiir
gut Verwendung gewesen wiire. Viel mehr
Grund, als die Giiste zu Klagen tiber das Hotel
wegen Ueberforderung scheint in diesem Aus-
nahmsfall doch wohl der Hotelier auf Forderung
von weiterm Schadenersatz gehabt zu haben.
Hitte er die erforderlichen Vorsichtsmassregeln
betr. Isolierung des Krankheitsfalles nicht ge-
troffen, so wiire vielleicht der ganze Kurort zu
Schaden gekommen, was so verhiitet werden
konnte. Das Zentralbureau hat denn auch in
seiner Auseinandersetzung zuhanden der Familie
besonders betont, dass diese vom Hotel sehr
nobel behandelt worden sei und sich gliicklich
schitzen diirfe, so billig weggekommen zu sein,
dass die Sache fiir sie dusserst giinstig ver-
laufen sei und zwar um so mehr, als das
Kind bei ihrer Ankunft bereits krank gewesen
war.

Ein sehr interessanter Briefwechsel erhob
sich iiber einen Fall von angeblicher Erpressung
von Seite eines Hotels in Graubiinden. Interes-
sant schon deshalb, weil dabei auch ein Advokat
die Feder fiihrt und es sich deutlich heraus-
stellt, dass dieser von seiner Klientin, einer
Baronin aus Frankreich, durch offenbar unwahre
Darstellung des Sachverhalts sich hat ins Bocks-
horn jagen lassen. Auf die Angaben der fran-
zbsischen Baronin hin beschwerte er sich in
deren Namen beim Priisidenten unseres Vereins
und so kam das Zentralbureau mit der Affaire
in Kontakt.

In seinem Beschwerdebrief stellt der Anwalt
die Sache dar wie folgt: In den Unterhandlungen
betreffend die Zimmerbestellung im Hotel stellte
die Baronin einen langen Aufenthalt mit ihrer
Familie in Aussicht, wenn Gegend und Logement
ihr konvenieren werden. Sie sei aber samt ihren
Tochtern schlecht inslalliert gewesen, jedoch



hitte sie sich damit abgefunden, wenn das
Klima ihr zugesagt haben wiirde. Das sei aber
nicht der Fall gewesen, sie konnte das Berg-
klima nicht ertragen und der Arzt verordnete
die Abreise.  Es heisst dariber im Brief des
Advokaten: ,Sie zeigle dies dem Hoteldirektor
an, welcher darauf erklirte, dass er sich notigen-
falls mit Gewalt der Abreise entgegensetze, wenn
sie nicht eine Entschidigung von 2000 Fr. be-
zahle. Sie offerierte 200 Fr. mit Riicksicht
darauf, dass sie die in solchen Fillen tbliche
Frist von 3 Tagen fiir die Anzeige der Abreise
nicht hatte einhalten konnen. Der Direktor setzte
seine Drohungen fort und die Baronin, er-
schrocken und krank, willigte schliesslich ein,
500 Fr. zu bezahlen, welche der Direktor als
unbedingt notwendig zur Erledigung der Ange-
legenheit verlangte.“ So heisst es im Brief des
Advokaten, der ein solches Vorgehen einen Miss-
brauch und eine wahre Erpressung nennt und
anfragt, ob der Hotelierverein so etwas billige.
Am Schlusse schreibt er noch: ,Die Fremden
sollen dariiber beruhigt sein dirfen, dass sie
ihre Familien und ihre Kranken in voller Sicher-
heit in die isolierten Berghotels schicken konnen,
ohne zu fiirchten, solchen Missbriuchen aus-
gesetzt zu werden.“ Letateres ist ja sehr richtig,
und jeder Hotelier wird damit einverstanden
sein. Wenn wir aber den IFall weiter ver-
folgen, so sehen wir, dass diese geforderte
Sicherheit fiir die Familie gar nicht gefihrdet
war und kein Missbrauch vorliegt.

Das geht deutlich aus dem Briefe hervor,
den der angeschuldigte Hoteldirektor dem Zentral-
bureau auf dessen Anfrage hin zugehen liess.
Derselbe verrit ein vollstindig sauberes Gewissen
des Direktors und stellt sein korrektes Vorgehen
ins hellste Licht, wihrend die Frau Baronin
keine gute Note erhilt. Der entschiedene Ton
und die ruhige Haltung gegeniiber den Anschul-
digungen machen einen Vertrauen erweckenden
Eindruck, sodass man sofort gewahr wird, auf
welcher Seite Wahrheit und Recht liegt. Der
Direktor konstatiert, die Frau-Baronin habe auf
Grund des eingesandlen Hotelplunes die Zimmer
bestellt fir einen Aufenthalt von 8 Wochen.
Er schreibt: ,Die schriftlichen Beweise haben
wir hiefiar in Héanden, mag nun ihr Anwalt
behaupten was er will. Der Beweis wird zur
rechten Zeit und am rechten Ort schon vorge-
legt werden.* Ferner heisst es: ,Unsere For-
derung betrug nicht 2000 Fr., das ist eine Un-
wahrheit, wie iiberhaupt die gesamten Anschul-
digungen auf Entstellungen beruhen. Wir haben
der Dame ausdriicklich gesagt, sie konne den
Betrag bis zum Austrag der Sache deponieren,
sie hat aber direkte Bezahlung von 500 Fr. vor-
gezogen und betrachteten wir die Sache als auf
Grund giitlicher Abmachung fiir erledigt. Statt
dessen erhielten wir von ihrem Advokaten einen
Brief, in welchem in nichts weniger als hoflicher
Form von Erpressung und Strafrichter die Rede
war.“ Das Hotel blieb natiirlich dem Anwalt
der Baronin die Antwort nicht schuldig. Auf
seinen zweiten Brief aber, der viel moderierter
lautete, wurde nichts mehr erwidert. Sehr ent-
schieden schreibt der Hoteldirektor dem Zentral-
bureau: ,,Wir sind geriistet. Es ist ganz recht,
wenn einmal auf gerichtlichem Weg den unbe-
rechtigten Zumutungen gewisser Giste ein Riegel
gestossen wird. Auf den Vorwurf, dass die
Zimmer schlecht waren, behaupten wir das Gegen-
teil und lassen es gerne auf eine gerichtliche
Expertise ankommen.“ Ob es dann wirklich
eine gerichtliche Verhandlung gegeben hat, ist
uns nicht bekannt geworden. Das Zentralbureau
erklirte die Angelegenheit fiir sich prinzipiell
als erledigt, nachdem laut Bericht des Hotel-
direktors eine Enischiddigung von 500 Fr. be-
zahlt war. Das weitere sei fiir das Bureau
gegenstandslos, weil es sich als Privatsache
qualifiziere. In diesem Sinne wurde auch dem
Advokaten geschrieben, der wahrscheinlich ein-
gesehen haben wird, dass ein weiteres Vorgehen
fur seine Klientin aussichtslos sein wiirde. So
oder anders, ob ein gerichtlicher Entscheid
herbeigefihrt worden ist oder nicht, bleibt der
Fall doch ein interessanter und typischer, wes-
halb wir uns erlaubt haben, etwas linger dabei
zu verweilen.

Ja, der Herrgott hat allerlei Kostginger!

A-n.

—>%c——

Zuy Reform in der Hotelkiiche

gestatten Sie vielleicht auch einem Kurarzt ein
kurzes Wort.

Die Auseinandersetzungen des Hrn. E. Baebler
auf Schatzalp treffen den Nagel auf den Kopf
und es hat sich derselbe durch seine freimiitige
Sprache ein grosses Verdienst erworben.

‘Wie sich die Leser der ,Hotel-Revue* viel-
leicht noch erinnern, hat dasselbe Thema die
»Schweizer. Balneologische Gesellschaft* (Ver-
einigung der Schweiz. Kurirzte) schon vor drei
Jahren anliisslich ihrer Generalversammlung in
Montreux beschiiftigt und hat bei diesem Anlass
Herr Dr. med. Rohr (Bern-Gurnigelbad) eine
hochst schneidige Attake gegen unsere schweiz.
Hotelkiiche, wie sie sich an den Kurorten pro-
duziert, geritten und zwar unter allgemeinem
Beifall der Anwesenden. Es wurde beschlossen,
den Vortrag dem Schweizer Hotelier-Verein zu
ibermitteln und denselben zu ersuchen, die Ma-
terie zu priifen und dieselbe eines eingehenden
Studiums zu wiirdigen.

Die Kritik, die der Herr Kollege am Speise-
zettel und an der Bereitungsart desselben iibte,
deckt sich vollstindig mit den Hieben, die dieses
Institut nun von einem Fachmanne selbst erhiilt;
es wire also tberfliissig, im Angriffe weiterzu-
gehen, da, wie gesagt, dariiber schon genug vor-
getragen, geschrieben und gejammert wurde.

Ich frage mich nun: Wo ist der Mann (und
derselbe muss ein Hotelier sein), der es unter-
nimmt, von der Theorie zur Praxis iiberzugehen?

‘Welcher Hotelier hat den Mut und die Energie
im Schoosse der Hotelier - Vereinigung, dieses
Reformthema auf das Tapet zu bringen und
zdhe zu verfechten? Das wiire wahrhaftig eine
Tat!

‘Wenn man sieht, mit welcher Intelligenz,
Tatkraft und Hingebung der Schweizer Hotelier-
Verein unter kundiger Fiihrung arbeitet, wie
er Fachschulen ins Leben ruft, eine wohl redi-
gierte Fachzeitung unterhiilt, das Reklamewesen
in solidem Fahrwasser hilt u. a. m., so muss
man sich sagen, es wire der Schweiss dieser
Braven wert, auch das vorliegende Thema ein-
mal einer rationellen Losung entgegenzubringen.

Das bestehende System ist ein alter Schlen-
drian, der mehr Gegner, geradebeim konsumieren-
den Reisepublikum hat, als man ahnt. Die hoch-
tonenden Phrasen des franzésischen Menus ver-
mogen nicht mehr dariiber hinwegzutiiuschen.

Behaltet meinetwegen diese Phrasen bei, aber
gebt eine einfachere rationellere Kost und spart
Eure ,,Diners a tout casser fir Feste und
Anlisse. Mehr Gemiise und weniger Fleisch
wird auch in dieses Reformprogramm aufzu-
nehmen sein. .

Der Schweizer Hotelier-Verein kann der krif-
tigen Mithilfe der Balneologischen Gesellschaft
sicher sein und die Befiirchtung, der schweiz.
Fremdenverkehr wiirde unter dieser Reform
leiden, ist grundlos. Das Gegenteil wird sich
bewahrheiten. Was wird das reisende Publikum
dazu sagen?

Der denkende, verniinftige Teil desselben
wird die Sache lebhaft begriissen, die Aerate-
welt wird sie bejubeln; die gute Presse wird sie
unterstiitzen, der Hotelier wird den materiellen
Gewinn daraus ziehen.

Moge dem Schweizer Hotelier- Verein ein
Reformator bald erstehen und mége die pitre
de résistance der nichsten Generalversammlung
dieses Vereins lauten:

,Reform der Hotelkiiche!*

Dr. E. Mory,
Kurarzt, Adelboden.

— s

Wahrheit.

Pendant zu dem wahrheitsgetreuen Artikel
sReformen in der Hotelkiiche“.
Herrn Direktor E. Baebler gewidmet.

Von H. A. T., Engelberg.

Im Bureau sitzt Herr Prinzipal
Und zieht die Stirn in Falten. —
Der Rechnungstoss war wieder mal
Beinah nicht aufzuhalten.
Dass Zahlen sprechen, weiss er schon,
Sie machen ihm Beschwerden;
Das Resultat — der reinste Hohn,
Es ist zum pérrisch werden.

Thm will bei aller Sparsamkeit
Hs dennoch gar nicht gliicken.
Er konnte doch in all der Zeit
Kein Centime mehr abdriicken.
Das Kiichenkonto er addiert,

Er fiihlt ein Frosteln, Grausen —-
Wie man dem Uebel da pariert,
Es giilt, noch mehr zu ,hausen*.

Zwar kennt er’s wohl; hat’s angewandt,
Ihn lernt’s des Lobens Schwere,
Und dennoch bringt’s fast vom Verstand;
Ach, dass es anders wiire.
Er weiss wohl, wo der Haken sitzt,
Doch wagt er’s nicht zu sagen.
Man _triigt die Last, bis Blut man schwitzt,
Bei Leibe nur nicht klagen. — —

Das ist der Miicke gribster Stich,
Braucht sich’s nicht zu verhehlen.
Was Kiiche braucht, ist drgerlich,
Man weiss bald nicht, was wiihlen.
Fiir wenig Geld recht viel ,Gericht“
Und, bitte, ,nur vom Feinsten!“
Wenn noch so leis der Metzger spricht,
Hort’s doch der Wirt — am meisten. —

Und Comestibles — Gemiisefrau,
Sowohl wie der Spezierer,
Der Biicker schreibt auch gern mit ,Blau®.
Bringt anstatt Zweier — Vierer.
Bis alles, was man brauchen muss,
Zusammen ist getragen, .
Da konnte man oft vor Verdruss
Bachab das Ganze jagen.

Es musst’ so kommen, wie es kam,
Man wollt’s stets besser machen.
Ein falsches Beispiel oft man nahm
Und gibt zuviel der Sachen.
Denn was geziemt dem Grand Hotel,
Sollt’ Pension bleiben lassen,
Ein kleines Haus kommt gut von Stell,
Braucht bloss recht anzufassen.

Der Kleine guckt’s dem Grossen ab,
Es muss sich ja rentieren. —
Verfiihrt dabei Galopp, statt Trab,
Tédt’ doch nichts profitieren.
Da pfropft den Gast man einfach voll,
Verdirbt sich selbst den Magen.
Weiss nicht, was man noch kochen soll,
Zum Schluss statt Lob nur Kiagen.

Und niemand misst die Schuld sich zu,
Doch ruft man nach Reformen.
Féhrt mit dem Alten fort in Ruh,
Verschwunden sind die Normen.
Der macht das so — ich mach’ es so,
Was gibt's da zu belehren ? ?
Stimmt in das allgemein’ ,Halloh ¢
Doch fillt’s nicht ein, ,zu kehren“.

Gesegnet ist wohl der Beruf,
Gar reich das Wirteleben.
Nicht weil ein alter Spruch es schuf,
Dass nehmen nicht seliger als geben.
Ei, wenn das im Verhiltnis wiir,
Viel weniger der Qualen,
Das Herz wiird’ eben nicht so schwer,
Sobald es hiess: ,Bitt’, zahlen®.

Doch hiermit den Gedanken Schluss:
Herr Prinzipal tiit’ enden. —
Er will trotz Aerger und Verdruss
Sich noch zur ,Revuc® wenden.
Da sieh!! Er liest, was Baebler spricht,
Das micht’ ihm wacker frommen. — —
Die Wahrheit ist'’s!! — das Dunkel bricht,
Reformen miissen kommen.

Ausbeutuny der Hoteliers.

In dieses Kapitel gehirt ein von gewissen
Reisebureaus befolgtes System, mit den Hoteliers
Vertrige abzuschliessen, wonach die Bureaus
sich verpflichten, die Hotels in ihre Liste sog.
empfehlenswerter Hotels aufzunehmen, dafiir
ihnen Touristen zuzuweisen, welche mit den
vom Bureau gelieferten Bons bezahlen, auf denen
dann der Hotelier beim Inkasso 10°/, einzu-
biissen hat. Im Vertrag muss sich der Hotel-
inhaber verpflichten, zu herabgedriickten Preisen
die Touristen, welche das Bureau zuweist, fein
zu halten und in keinem Falle die Annahme
der Coupons als Zahlung zu verweigern; ferner
engagiert der Vertrag den ‘Hotelier, Reklame-
plakate, Prospekte und Broschiiren des Bureaus
im Vestibiil oder Lesezimmer etc. anzuschlagen
resp. aufzulegen. Aber das ist noch nicht alles,
was jene Bureaus den Hotels zumuten. Fir
Gesellschaften,- welche von einem Agenten des
Reisebureaus begleitet sind, ist dieser Repri-
sentant, falls er eine Gesellschaft von mindestens
5 Personen bringt, vom Hotel " freizuhalten.
Betrigt die Zahl der gebrachten Giste unter 5,
so hat der Agent die Hilfte der vereinbarten
Preise zu bezahlen. Vertraglich wird der Hotelier
auch verpflichtet, den Touristen das Logis zu
sichern. Mit derartigen Zumutungen tritt z. B.
im gegenwiirtigen Moment das Reisebureau
oLes grands Voyages“ (G. Le Bourgeois & Co.)
in Paris an die Hotels heran.

Also nichts als Pflichten und Belastung der
Hotels, ihnen auferlegt vom Reisebureaun, das
dafiir den sonst dem Hotel zukommenden Profit
durch den Vertrag vorwegnimmt. Das ist ja
sehr bequem eingerichtet und klug ausgedacht,
aber nur zu Gunsten des einen der vertrag-
schliessenden Kontrahenten und dieser eine ist
nicht der Hotelier. Fiir den Gast, der sich gerne
durch ein solches Reisegeschiftsinstitut in die
Schablone einzwéngen lisst — jedermanns Sache
ist dies nun allerdings nicht — mag vielleicht
da und dort auf diese Art ein Vorteil heraus-
schauen, fir den Hotelier aber nicht. Haupt-
sichlich darum nicht, weil die Zahl der zuge-
wiesenen Giste gewohnlich eine reduzierte ist.
Kimen solche in Scharen, so wiirde die Sache
allenfalls noch sich machen und der Hotelier
kiime auf seine Rechnung, gewdhnlich aber nicht.
Fiir die Verpflichtungen und den Zwang, denen
er sich durch solche einseitige Vertrige unter-
wirft, hat er meistens nur Aerger und Schaden
obendrein.. Er wird rein zur Puppe des Reise-
bureaus degradiert, mit der dieses nach Belieben
spielt. Und das ist ein unwiirdiges, verwerf-
liches Spiel, das sich ein selbstindiger, von
Standesbewusstsein erfiillter Hotelier oder Direk-
tor nicht gefallen lassen soll; man denke doch
nur an die widerliche Gratisabfiitterung der
Bureauagenten! Und dabei soll das Hotel noch
Reklame machen fiir solche Reisegeschiifte, die
durch ihr System den Stand herabzuwiirdigen sich
anstrengen !

‘Wir halten es darum fiir unsere Pflicht, vor
Abschluss solcher Vertrige zu warnen, weil
wir nicht ein an sich verwerfliches System prak-
tizieren und grossziehen helfen wollen. Bei den
heutzutage so wie so schon sehr gedriickten
Preisen soll der Hotelier nicht noch durch solche

Zwangsvertrige 10°/, sich abdriicken lassen.:

Zu bedenken ist auch, dass es sicherlich nicht
die feinste, nicht eine gediegene Kundschaft ist,
welche die von derartigen Reisebureaus insze-
nierten Schablonenreisen und Zwangseinquar-
tierungen sich gefallen lisst. Richtige Touristen
und Hoteliers, die etwas auf sich halten, unter-
ziehen sich diesen Machenschaften nicht.

Und dadurch, dass man sich in die Ab-
hiingigkeit von solchen Reisegeschiften begibt,
soll ein Hotel zum empfehlenswerten werden?
In Wirklichkeit ist gerade das Gegenteil der
Fall: bei der besten Kundschaft biissen solche
Hotels entschieden an Respekt ein. Der Schwindel,
der mit derartigen ,empfehlenswerten“ Hotels
getrieben wird, ist ohnehin schon widerlich
genug. Die Qualifikation, nach welcher ein
Hotel der Empfehlung wert ist, griindet sich
gliicklicherweise auf ganz andere Faktoren als
aufein Abhingigkeitsverhiltnis zu einem reklame-
bediirftigen, charlatanhaften Reisebureau dieser
oder jener Grosstadt!

Man missverstehe uns nicht! Nicht die Praxis
eines Bureaus bekimpfen wir, das mit einem
bestimmten Etablissement in stindigem Vertrag
steht, wonach es ihm so und so viel Touristen
fiir so und so lange zuweist, wobei eine Kara-
wane nach bestimmtem Plane und vorausbe-
rechnetem Aufenthalt die andere ablost, die ganze
Saison hindurch und dieses Jahr wie das letste
und nichste wieder, — nicht diese Praxis dieser
ganz besonderen Institutionen verurteilen wir,
sondern die oben gekennzeichnete, welche zu-
gleich den Nebengeruch der Ausbeutung an
sich hat.

In dieselbe Kategorie gehort, was z. B. der
Deutsche Automobilklub in einem soeben an die
Hoteliers erlassenen Zirkular diesen zumutet.
Die Herren Autofahrer wollen nimlich nicht nur
ihre Wagen gratis unterbringen, sondern auch
noch Rabatt auf den Hotelpreisen haben, wie
aus folgendem Satz des Zirkulars hervorgeht:

»Im Begriffe, fiir unsere Mitglieder eine
Liste empfehlenswerter Hotels zusammen-
zustellen, erlauben wir uns die hofliche An-
frage, ob in Ihrem Hotel Automobile einge-
stellt werden konnen und welchen Rabatt
Sie unseren Mitgliedern zu geben bereit sind.“

In dem Begriffe ,Bescheidenheit® haben
solche Zumutungen freilich keinen Platz mehr,
auch dann nicht, wenn zufillig als Klubprisident
ein Freiherr unterzeichnet und das Hotel lediglich

DINER

servi

a I'Hétel du Lac a Rapperswyl.

Hors-d'@uvre vari¢
. Potage & la Reine
Truite de rividre au bleu, sauce Mousseline
Pommes nouvelles
y Supréme de Volaille & la Moderne
Filet de Chevreuil, sauce Poivrade sur Crotitons
Fonds d’Artichaud A la Financitre
Aspic de foie gras en gelée
Sorbet au Champagne
Asperges de Saxon, sauce Ravigotte
Perdreaux rotis a I’Anglaise, sauce Port
Mousse A la Chartreuse
Géteau Noisettes A la Créme
Dessert
Fruits
Café — Liqueurs

VINS:
Haut-Sauterne extra vieux
Leutscher
Ober-Ingelheimer
Rauenthaler Auslese
Moét & Chandon
Heidsieck extra dry
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Grindelwald. Herr E. Gsteiger hat seine Firma
abgeiindert in Bahnhof-Hotel Terminus & zur Post.

Turin. Das Grand Hotel de Turin hat Herr
Louis Kommerell mit 1. Juni an Herrn N. Ramon-
detti abgegeben.

Interlaken. Fiir 1904 wird von der Aktien-
gesellschaft Grand Hotel Viktoria eine Dividende
von 5°/, ausgerichtet gegen 5'/, %/, im Vorjahr. Im
heissen Sommer 1904 war der Fremdenstrom mehr
den hoher gelegenen Kurorten zugewandt, worunter
die Talschaften da und dort zu leiden hatten.

Beatenberg. Auf dem Platze, woselbst das
Hauptgebiiude "der dieses Friihjahr abgebrannten
Pension Beatrice stand, gedenkt der Eigentiimer,
Herr Oberforster Riesold in Spiez, ein neues Hotel
II. Ranges erstellen zu lassen, Der Bau soll auf
1. Mai néichsten Jahres fertig sein, unter Umstiinden
zum Teil schon fiir den Winter verwendbar gemacht
‘werden.

Bouveret. Die Etablissemente der Immobilien-
esellschaft Bouveret, Hotels-Casino du Chalet de la
orét mit D d und Parkanl die die
wand von 725,000

G

ft mit einem K
Franken erstellt haben, sind an der offentlichen
Steigerung um 300,100 Fr. den Herren Stadelmaun
in Carouge und Seinet & Lillaz in Montreux zuge-
schlagen worden.

Genua. Gleichzeitig mit seinem Bruder Karl
zog sich, laut , Wochenschr., auch Herr Jules Lippert
von der Association des Savoy Hotel zuriick; das
gleiche taten die Herren Karl Lippert und F. Fioroni
im Grand Hotel Bellevue in San Remo, sodass letz-
teres in den alleinigen Besitz des Herrn Jules Lippert,
gleichzeitig Inhaber des Regina Hotel in Baden-
Baden, iibergegangen ist.

Betrogener Piccolo. Dem Piccolo eines Miin-
chener Hotels fiel vor einiger Zeit ein Lotterie-
gewinn von 60,000 Mk. zu. Der Oberkellner und
ein Zimmerkellner konnten ihm das Geld abschwin-
deln. Der Oberkellner fliichtete nach Amerika und
nur der Zimmerkellner konnte wegen Beihilfe be-
langt werden; er ist jetzt mit zwei Monaten Ge-
fiingnis bestraft worden. Der Piccolo hat 44,000 Mk.
zuriickerhalten.

Magdeburg.
teiliﬁundg von Delegierten aller Sektionen und Einzel-
mitgliedern der Verband reisender Kaufleute Deutsch-
lands zu seiner 20. General
Der Verband ist 1884 gegriindet und zihlt heute
10,050 Mitglieder. Eine lingere Diskussion kniipfte
sich an die Frage, ob die Reisenden in den Hotels
Rabatt verlangen sollen, event. ob der Verband ein
dahingehendes Abkommen treffen soll. Die Mehr-
zahl der Redner stellte sich auf den Standpunkt,
dass der Verband das nicht tun solle. Sehr ver-
niinftig.

Hier trat unter zahlreicher Be-

Erdfinungen.

Adelboden, Grand Hotel Kurhaus: 10. Juni.
Gemmi-Pass: 14. Juni.

Guarda, Hotel Meisser: 15. Juni.

8t. Moritz, Hotel Kursaal: 17. Juni.

Schuls, Hotels Belvédére, Post und du Parc:
10. Juni.

Vertragsbruch - Rupture de Contrat
RS 2/5

Sara Loretan, Kellnerin.
Familie Lagger,
Hotels Lagger, Saas-Fee.
Jakob Widmer, Casserolier.
Dittmann & Schmid,
Park-Hotel, Interlaken.
Alphonsine Posat, fille de salle, du
Muraz-Sierre.
0. Zumofen, dir. gén.
Hotels de Loéche-les-Buins.

iber Otto Bélsterli, Portier, aus Weisslingen,
W. Kuss,
Hotel Belvédére, Luzern.

B~ Hiezu eine Beilage. “Yug

i » HOtels=Office + e
18, rue de la Corraterie, 18

Bureau International
pour Ventes, Achats et Loca-
tions d’Hotels. Arbitrages, Ex-
pertises.

Internationales Bureau
fur Kaof, Verkauf und Pacht
von Hotels. Gutachten und Ex-
pertisen. Invent

und geleitet vom

durch Entgegenkommen zum ,empfehlenswerten“
werden kann. A-n.

Créé et adwinistré par un
groupe d'Hoteliers.

le et les

Hoteliers.




Beilage ZU ho. 24

@chwelm iélotel Revue.

A7, sum 1905,

Supplement an No. 24

Revue Suisse des 1otels.

Cimpottance dconomique du mouvement
des dtrangers,

Le ,Ziircher Fremdenbl.* publie & ce sujet
rticle suivant qui nous parait mériter d'étre
orté a la connaissance des lecteurs de la ,Revue
des Hotels“. C’est pourquoi nous le reproduisons
intégralement.

,L'ouverture de la saison des voyages coin-
cide avec l'apparition d'une brochure due i la
plume de Joseph Stradner (chez ,Leykam® &
Graz), et qui se propose d’étudier le mouvement
des étrangers au point de vue économique.

L’auteur consacre un chapitre spécial a I'in-
fluence de ce mouvement sur le bilan commercial
d'un pays. Ainsi, en Autriche-Hongrie, le produit
annuel du mouvement des étrangers

pendant les 10 derniéres années a été de 47 mil-
lions de couronnes. Or, le solde actif du bilan
commercial total de ce pays ne s'éleve qu'a
46 millions de couronnes. Sans le mouvement
des étrangers, ce bilan solderaif donc en perte.
En Suisse, nous possédons sur le mouvement
des étrangers une foule de données mathéma-
tiques tant officielles que privées. Malgré les
divergences qu'elles présentent, on ne sera pas
loin de la vérité en admettant que le produit
moyen annuel s’éleve & 150 millions de francs.
C'est la un appoint qui facilite sensiblement
le réglement des obligations internationales des
pays. En Italie, on a calculé que Il'afflux des
étrangers apporte par an 300 millions de lires
au pays. Si I'Italie pouvail, garder tout cet argent,
il y a longtemps qu'elle figurerait parmi les
pays les plus riches du monde; mais une grande
partie de ces recettes sont absorbées par le
paiement des intéréts de la dette nationale. La
Norwege encaisse depuis quelques années des
sommes importantes, mais nous manquons de
renseignements précis & ce sujet, de meéme que
sur le produit du mouvement des étrangers en
France. En tous cas, les recettes provenant de
celte source constituent pour tout pays un
appoint fort apprécié 4 actif de son bilan com-
mercial. Elles subissent,-il est vrai, une certaine
diminution du fait de I'entretien des étrangers,
qui nécessite l'importation & beaux deniers
comptants d'une foule de produils d’autres pays:
le caviar, 'le vin, la biére, le tabac, les fruits
du Midi, et tant d’autres articles analogues dont
la production indigéne est nulle ou insuflisante
et qu'on est obligé de se procurer an dehors.
Le mouvement des étrangers a une influence
favorable sur le taux des salaires. Ainsi nous
avons en Suisse 27000 personnes environ des
deux sexes qui sont employées par les hotels
et pensions. Stradner remarque i ce propos que
ce fail est en corrélation évidente avec une
diminution notable de I'émigration de la Suisse.
On sait que partout on cherche & développer
le mouvement des étrangers, qu'il s'est créé une
_ véritable économie politique de ce mouvement.
L'auteur fait remarquer avec son que le
mouvement des étrangers a le droit de 1ouet'
un role prépondérant dans la politique des voies
de communication, et que dans ce domaine toute
amélioration porte des fruits abondants. La
Suisse, malgré les obstacles que sa configuration
topographique oppose a la construction des voies
ferrées, en posséde néanmoins 12,4 km par
10000 habitants, alors que I'’Autriche, pays de
grandes plaines et de longues vallées, n'en a
que 8,2 km. Le rendement du capital investi
dans les chemins de fer suisses est de 3,76°/,,
celui des lignes autrichiennes de 3,07 seulement.
Au point de vue du mouvement des voyageurs,
les chemins de fer suisses sont parmi les plus
fréquentés de I'Europe.

L'auteur entre ensuite dans le détail de
nombreuses questions pratiques relatives au
mouvement des étrangers, depuis le prix des

chambres d'hotel et le pourboire jusqu'a la pro-
tection du paysuge et & I'importance hygiénique
des foréts. Les premiers essais de statistique
du rendement du mouvement des étrangers ont
été entrepris par la chambre de commerce de
Bozen et la Société styrienne de développement.

Pour terminer, l'auteur qui tout en ayant
surtout en vue, dans les détails de ses expli-
cations, les conditions présentées par I'Autriche,
consacre néanmoins une grande partie de son
ouvrage plus spécialement & la Suisse, réclame
le concours actif des administrations publiques
pour le développement du mouvement des
étrangers.

— %

Réformes dans la culsma des hatels.

Ce sujet a été traité trés en détail dans une
série d'articles de la Revue mensuelle illustrée:
wIndustrie hoteliore et Art culinaire®. L'une des
correspondances les plus intéressantes est due
A la plume de M. Ernest Bwbler, économe du
Sanatorium de Schatzalp et membre de notre
Société.  Voici ce qu'il dit:

M. Eugéne Schmid a eu la main heureuse
en soumettant A la discussion la question des
réformes & apporter dans la cuisine des hotels
et, les réformes qu'il demande sont si urgentes
que nous ne pouvons plus les ignorer. Per-
meltez-moi de faire quelques remarques i ce
sujet. N'étant pas cuisinier de mon état, je ne

puis entrer dans les détails comme MM. les
Chefs de cuisine qui se sont occupés jusqu'ici
de la question.

Je la considére au point de vue du som-
melier, car quoique portant un autre titre au-
jourd’hui, jai été sommelier par vocation et
j'aime encore mon ancien métier. Jai toujours
eu I'habitude, et je la garde, de rester dans la
salle 4 manger pendant le repas bien souvent
contre le gré du sommelier en chef. J'admets
qu'a un certain point de vue ce ne soit pas trés
Jui, mais d'un autre coté, je
trouve que c'est aussi un avantage pour lui,
car j'entends moi-méme les plaintes et les de-
mandes des clients et je puis m’assurer sur le
champ, du bien-fondé des plaintes. Et combien
de plaintes ne fait-on pas -chez nous sur la
cuisine! Vous m’objectercz peut-étre que je
dirige un Sanatorium et non un Hotel et, qu'en
conséquence, Je ne parle pas en connais iice
de cause, mais je vous ferai remarquer qu'un
Sanatorium n’est pas autre chose qu’un hotel
de premier ordre dans lequel, a coté du per-
sonnel de I’hotel bien stylé et de I’économe qui
remplace le directeur de I'hotel, il y a le mé-
decin en chef, le médecin de I’établissement, un
certain nombre de médecins-assistants et des
garde-malades des deux sexes. Ajoutons a cela
que nos clients sont au minimum quatre mois
dans notre maison, tandis qu’en général, dans
un hotel, on ne passe que quelques jours, au
plus quelques semaines. Malgré ce séjour pro-
longé, nos hotes n'ont pas moins les mémes
exigences pour la cuisine que dans un hotel
de premier ordre. Ceci dit, vous comprendrez,
que nous ayons beaucoup de plaintes au sujet
de la cuisine. Les propriétaires d’hotels, dans
le Midi surtout, me comprendront, car ils
ont souvent des clients qui restent deux mois
dans I’hotel, et combien de fois n’entend-on pas
dire par le patron aussi bien que par les em-
ployés; Il est temps que M. un tel s’en aille“.

Depuis que le monde est monde, il y a eu
des plaintes et il y en aura toujonrs. Il y aura
aussi toujours des gens qui se plaindront a tort.
Mais, quand les mémes plaintes reviennent tou-
jours, formulées d’abord par un seul client, puis
par tous, il est impossible de les ignorer, car
elles doivent étre fondées, en tout cas jusqu'a
un certain point. Je ne parle naturellement pas
des réclamations que I'on peut avoir parce que
le Chef et le sommelier ne s'entendent pas et
des plaintes qu'on met sur le compte de la
cuisine, sans se préoccuper si c'est a tort ou a
raison, ainsi que le fail remarquer M. Griinen-
felder.

Je suis d'accord avec ce dernier quand il
recommande une meilleure préparation des som-
meliers, car quand ceux-ci auront fait un bon
apprenlissage, bien des plaintes tomberont. Mais
nous ne devons pas oublier qu'il y a encore
d’autres plaintes, des plaintes qui ne s’adressent
pas aux cuisiniers, mais ainsi que j'ai pu m’en
assurer dans une longue pralique, au systéme
d’aprés lequel on fait la cuisine actuellement
dans nos hotels. Et c'est 4 ce systéme qu’il
faudrait appliquer des réformes. KExaminons le
de plus prés:

A l'exception de MM. les cuisiniers peut-étre,
nous avons fous entendu nos clienls dire au
bout d’un séjour de 3—4 semaines dans I'hdtel:
,Quel bonheur de rentrer a la maison el de
manger bientdt une nourriture plus simple, ces

| diners de table d’hote commenecent & m’écceurer

Ces paroles sont une plainte a l'adresse du
systéme de la cuisine d’hotel et nous ne devrions
pas faire la sourde oreille & ces plaintes. On
se demande pourquoi on n'en a pas tenu compte
jusqu'a présent, car ces plaintes existent et sont
fondées, nous ne pouvons le nier. Trois & quatre
semaines suffisent pour dégouter de la nourri-
ture de table d’hote. Ces diners de 5—6 ser-
vices répugnent tant au client qu'il se réjouil de
retrouver la cuisine plus simple de la maison.
Notez bien que ces mémes personnes -ont loué
trois semaines auparavant celte méme cuisine
et ont apprécié le travail du Chef de cuisine,
tandis qu’aujourd’hui, ils allirment ne pouvoir
avaler une bouchée avec plaisir. Comment cela
se fait-il? Le Chef est le méme, I'hdtelier achéte
les denrées chez les mémes fournisseurs, les
denrées sont de la méme qualité. Pourquoi
donc toutes ces plaintes?

J'ai dit plus haut qu'on n'accordait pas d’at-
tention & ces plaintes; il me faut reconnaitre,
quiil y a des hotels ot I'on a commencé 4 en
tenir compte en parlie, je dis en partie, car il
me semble que le reméde qu'on a apporté,
n'atteint pas le mal a sa base et je considére
les mesures prises comme un simple palliatif.
Je parle ici du systéme des petites tables. On
a cru que la cause principale du mécontente-
ment des clients provenait de la Jongueur du
service, car il est nécessairement plus long &
une longue table qu'a une petite. Mais j'aflirme
que dans les hotels oit on a le systéme des
petites tables, on entend les réflexions citées
plus haut done la cause doit otre ailleurs.

A mon avis, on demande trop de la cuisine
d’'hotel, on demande surtout une trop grande
qu.mtm, de plats. Avec ces repas de G'ng:mtuo.,
les cuisiniers sont surchargés d’ouvrage, il leur
est matériellement lmpov\lhle de préparer les
différents plats avec le soin voulu, en outre, ils
ne peuvent apporter autant de variété a leurs
menus qu'il serait désirable. Mais pourquoi ces

diners interminables, pourquoi une maison qui
tient a la réputation d’hotel de premier ordre
i 6 services? Pour
moi, c'est la la vraie cause des abus que M.
Eugéne Schmid signale dans son article. Voila
le pourquoi de ces jus fades et dilués, de ces
sauces sans gout, de cette volaille fade, de ces
roastbeefs sans force, toujours (rop ou trop peu
cuits, de ces rotis de veau, dont on ignorerait
le nom si on les mangeait les yeux fermés.
Voila a quoi méne notre systéme de cuisine
d’hotel moderne. On est obligé de cuire les
viandes beaucoup trop longtemps pour obtenir
du jus (qui ne mérite plus ce nom) en quantité
suffisante. Vous souvenez-vous, Messieurs les
cuisiniers, avec quelle patience votre mére
soignait le roti du dimanche, comme elle ne se
lassait pas de I'arroser a des intervalles régu-
liers? Le faites-vous et pouvez-vous le faire?
Non, car vous avez encore cinq a six garnitures
a préparer pour la Grosse-piéce, des tomates
farcies, dont on a enlevé le meilleur, des Pommes
chitean qui sont immangeables parce qu’elles
ont été trop longtemps dans le four, & cause
des tomates et d’autre menu fretin. Jetons un
coup d'eil a la cuisine quelques instants avant
I'heure du diner. Les fours ne suffisent pas
pour tous les plats que porte le menu du jour.
Depuis une demi-heure, le roastbeef est cuit a
point, le rotisseur a été obligé de le faire &
I'avance, cav il lui faut les fours pour les poulets.
Le roastbeef attend donc sur la table de la cui-
sine le moment d’étre servi. Mais, si grice &
une friture, la cuisine a été remplie de vapeur
et de fumée, on établit un courant d'air et le
roastbeef se refroidit trop. Dans la presse qui
se produit au commencement du diner, personne
n'y prend garde. Le potage est sur la table,
on dresse le poisson, c'est le tour du roastbeef.
Il est encore saignant, mais déja la graisse se
coagule, le Chef fait mettre les plats dans le
four; cing minutes aprés, on les retire, mais ce
n'est plus la méme viande. La premiére tranche
n'est plus d'un rouge-sang, mais d'un rouge brun
et les'tranches suivantes sont comune du cuir,
les bords se sont racornis. Le beau plat est
immangeable, on le sert, mais personne n'y fait
honneur. Le patron et le Chef échangent un
regard navré et, pour combler la mesure, on a
le lendemain les réclamations des employés qui
se plaignent de la mauvaise nourriture et de ce
qu'on leur serve les restes. On ne peut leur
en vouloir, car ils ont raison et tout le mal
vient du systéme de cuisine d’hotel moderne.

A qui la faute? Est-ce le public qui de-
mande une telle succession de plats? Non.
C’est nous qui avons créé ce systéme. Le mieux
est I'ennemi du bien, & force de vouloir perfec-
tionner la cuisine et le service, nous avons été
trop loin. Dans les repas d’apparat, tels qu'on
les sert aujourd’hui dans nos hotels, le réper-
toire du cuisinier est bien vite épuisé. Clest
sous d'autres noms toujours la méme chose.
Une fois le plat porte le nom daloyau, une
autre fois de roastbeef, une troisiéme fois de
piece de beeuf, enfin de faux-filet. Le Chef
prétend que ce sont d’autres morceaux, mais le
client ne fait pas cette ditférence et si son palais
ne sent pas la différence, 4 quoi servent cette
belle nomenclature et les connaissances anato-
miques du Chef? It les garnitures? Elles font
beaucoup d’etfet et ne sont en général pas bien
fameuses. On a dénaturé le gout des légumes
par toute sorte d’ingrédients et, si nous sommes
franes, nous avouerons que les garnitures ne
valent pas la peine et le (ravail qu'elles cottent
au Chef d'une cuisine d’hotel moderne. *

Plus d'un lecteur se dira en lisant ces lignes
que la cuisine de ma maison doit étre blen
mauvaise pour que je me permelte d’altaquer
ainsi un systéme jusqu'a présent en honneur.
Mais il n’en est rien, notre maison a et aura
toujours la réputation d'un établissement de
premier ordre tout spécialement au point de vue
de la cuisine. Je ne parle pas de notre maison
en particulier, mais de tous les hotels en général.
Je connais le monde, du moins dans tout ce
qui concerne notre branche, et j'ai pu constater
que les'mémes manquements se reproduisent par-
toul. Partout aussi on parle de réformes, mais
avant tout, il nous faut savoir pourquoi il faut des
réformes. J’espére avoir contribué par ce tableau
peut-&lre un peu sévére i montrer quelles ré-
formes il y a lieu d’introduire.

Ce systéme insensé de vouloir donner a ses
clients autant que possible & des prix aussi
modestes que possible, a augmenté les dépenses
d’'une maniére déraisonnable. Il n’y a pas d’hotel,
grand ou petit, qui ne doive compter avec ce
facteur. On n’a qu'a penser aux nombreuses
fail'ites d’hoteliers. Ces faillites sont toujours
expliquées par la méme réponse invariable:
L’hotelier a voulu trop bien nourrir ses clients;
il n'a pas pu supporter les frais que cela en-
traine. Mais ce n'était pas parce que la nour-
riture élait trop bonne qu'il a fait faillite, mais
parce qu'il donnait trop de plats. Et n'oublions
pas que toute I'industrie hoteliére, grands et petits
hotels, souffrent de cette plaie. J'ai été dans
beaucoup de maisons portant en grands carac-
téres le nom d’hotel de premier ordre et je me
suis demandé, ce qui leur donnait le droit de
s'intituler maison de premier ordre car, excepté
le long menu, je ne pouvais, avec la meilleure
volonté du monde, découvrir en quoi ¢’était une
maison de premier ordre. J'en ai vu d'autres

dont le prospectus portait: Cuisine bourgeoise,
mais la cuisine n’était bourgeoise que de nom.

Pour tous ces abus, il n’y a qu'un remeéde,
qu'une réforme qui consiste & réduire les menus.
Des diners comme on les sert journellement
dans nos hotels ne devraient étre que pour des
occasions exceptionnelles, mais alors il faudrait
les exécuter dans toutes les régles de lart.
Bien faire la cuisine est un art, dit-on. Eh
bien! considérons-la comme tel! La cuisine ne
doit pas avoir I'air d’ouvrage de fabrique. Ou
savez-vous un lerme mieux approprié pour la
maniére actuelle de faire la cuisine dans les
hotels. N'est-ce pas étrange que les personnes
qui veulent offrir un dmer vraiment bon pour
une occasion quelconque, recommandent tou-
jours de limiter le nombre des plats, que ces
personnes, en outre, choisissent les mets simples
d’une cuisine bourgeoise. Naturellement le cui-
sinier en chef s'applique & préparer ceux-ci
d'une maniére irréprochable. Alors I'étonnement
des clients est en général trés grand. Pourquoi
ne peut-on pas cuire tous les jours ainsi? Voila
ce qu'ils demandent. Ils vous disent aussi: Je
n'aurais pas cru que votre cuisinier sache si
bien cuire! Ces observations se passent de com-
mentaires. Nous ne voulons pas dire par la
que le cuisinier ait besoin de moins apprendre;
au contraire, il pourra grice & la réduction des
travaux journaliers arriver 4 apprendre d'une
maniére plus approfondie. Il enseignera aussi
4 l'apprenti cuisinier & cuire au lieu de gacher.
Mais ce qui importe le plus, sera que le Chef
de cuisine pourra mieux controler la préparation
des viandes. L’hotelier aura moins de restes
qu'il ne peut plus utiliser et les employés seront
mieux nourris. On rotira la viande avec les os.
Nous aurons un bouillon plus consistant dans
nos marmites. La viande de mouton qui est en
défaveur dans la plupart des maisons du con-
tinent sera Ja bienvenue de temps en temps.
En réduisant les cing ou six services, on pourra
mettre tous les soins aux deux services qu'on
leur substituera. Le client sera sous tous les
rapports mieux servi qa’actuellement. Toutefois,
il nme pourrait étre question de diminuer le
nombre des (ravailleurs sous prétexte de la ré-
duction du (ravail. Ce serait chasser le diable
par un auire. Au coniraire, le client doit
acquérir la conviction intime qu'on a mis tous
les soins possibles 4 ce qu'on lui sert. Le tra-
vail doit non seulement é&tre visible a 1'oeil,
mais appréciable aussi par le gout des mets.
Vous me demanderez peut-étre ce que je pense
au sujet des prix. Vous objecterez I'opinion du
public qui sans doute, ne nous saura aucun
gré de cetlle réduction des jouissances culinaires
et qui s'opposera probablement a payer doré-
navant le méme prix de pension. Je ne puis
partager cette opinion. J'estime que le bon sens
du public lui montrera qu'il n'a rien a perdre
A ce nouvel ordre de choses. Il va sans dire
qu'on devra toujours se conformer aux circon-
stances. Pour les maisons qui ont de longues
saisons, c’est la seule réforme qui puisse étre
prise en considération.

Quand de nos jours on bitit de nouveaux
hotels, on fait son possible pour que lintérieur
soit conforme aux habitudes du client. On fait
de préférence des appartements séparés pour
que le client ait le sentiment d’un chez-soi.
Malgré les prix trés élevés qu'on exige pour
ces agréments, on a en proportion peu de ré-
clamations. Pourquoi ne pourrait-on pas aussi
donner l'illusion du chez-soi au client, a I'égard
de la cuisine. Pourquoi aussi y a-t-il une telle
différence entre ce que nous nommons service
a la carte et service a table d’hote? Pourquoi
encore a-t-on pour 5 frs. & table d’hote le double
de ce que lon a pour 10 frs. a la carte, du
moins en ce qui concerne le nombre des plats?

Je ne saurais vraiment point d’autre paralléle
4 faire entre ces deux services que celui qu’on
peut faire entre les broderies & la main et les
broderies & la machine. -L'un est de I'ouvrage
de fabrique, l'autre est le travail solide fait en
¥y mettant tout I'intérét nécessaire.

—E——

£'hivernage dans les stations thermales
et climatériques.

ar M. le Dr. méd. K. Schiitze, Kosen-les-Bains.

Au cours de ces derniéres années, un cer-
tain ‘nombre de stations thermales (c'est surtout
de celles-ci qu’il s’agit. Réd.) ont tenté de fa-
ciliter aux malades I’emploi de leurs ressources
curatives pendant la saison d'hiver. Bien que
le succés matériel de ces lentatives et été
jusqu'a présent plutot négatif, les quelques
clients qui ont pu juger par eux-mémes
de Pefficacité extraordinaire de ces cures d'hiver
contribueront certainement, par leurs éloges, &
amener peu a4 peu une fréquentation suffisante
pour couvrir tout au moins les frais nombreux
occasionnés par cette innovation. Il est indé-
niable que bon nombre de ces stations font
place, dans les considérations qui les guident,
4 une tendance idéale qui est absolument lounable.
Ces localilés, qui cherchent a attirer les vrais
malades, sont comparables aux hopitaux dont
les salles doivent demeurer ouvertes d'un bout
de l'année a l'autre pour le service des per-




sonnes qui y cherchent asyle. L’hopital n'est
pas construit pour une saison de l'année seule-
ment; il devrait en étre de méme pour toute
station thermale sérieuse, qui devrait pouvoir
s'aftranchir de cette dépendance de la saison.

L’industrie a cherché, il est vrai, a offrir
aux malades, pour I'hiver, un succédané de la
station thermale sous forme de bains factices
et d'eaux minérales artificielles ou naturelles.
Ces cours 2 domicile ont fait 1'objet de contro-
verses variées et parfois assez violentes. Mais
I'expérience a prouvé a I’évidence qu'il est fort
rare de les voir couronnées d'un suceés appré-
ciable. C’est en hiver que les maladies justi-
ciables d'un séjour aux eaux sont les plus fré-
quentes. On peut & la rigueur employer la
cure 4 domicile & titre prophylactique; mais il
est infiniment plus avantageux, pour I'état psy-
chique du malade, de lui offrir la perspective
d’un secours immédiat plutdt que de le forcer
4 attendre des mois durant I'arrivée de la. belle
saison, pendant laquelle la douceur de la tem-
pérature suffit parfois a elle seule pour le dé-
barrasser de ses maux.

Les stations thermales chaudes paraissent
désignées par la nature elle-méme pour servir
aux cures d’hivernage; mais il serait 4 désirer
que toutes les stations sans exception, 4 I'in-
star des hopitaux ou des sanatoria, puissent
étre accessibles aux malades durant toute l'an-
née. Il ne manque pas de raisons pour ap-
puyer cette répartition des clients sur toutes
les saisons. Les mois trés chauds de juillet
et d'aout, réservés aux vacances des écoliers et
des fonctionnaires, sont la seule époque dont
un pére de famille avisé puisse disposer pour
lui et les siens.

Conrad Antoine Zwierlein disait en 1793
nLes personnes maladives, surtout celles
qui souffrent des nerfs, s’accomodent fort mal
d'une société nombreuse et de la chaleur qui
régne dans les salles 4 manger et salons fré-
quentés par la foule: on les entend se plaindre
aussitot d’échauffement, de vapeurs, de conges-
tions, de maux de téte, de vertiges, d’oppres-
sion et de crampes. A cette époque aussi on
n'a pas le choix des chambres, les plus confor-
tables et les plus tranquilles étant trop souvent
retenues. On conseille en général aux hypo-
condriaques et aux mélancoliques de prendre
les eaux pendant la saison principale, alors
que le concours des malades est le plus nom-
breux, afin de leur procurer une distraction et
un encouragement incessants. Ce conseil est
souvent fort bon; mais je rappellerai cepen-
dant qu’il ne faut pas que la mélancolie et
I'hypocondrie aient atteint une grande intensité,
car alors rien n’est plus insupportable aux ma-
lades que le grand bruit d'une foule joyeuse;
leur mal en est aggravé sur le champ. Ces
malades-la ne supportent qu'une modification
graduelle de leur état.

Un monsieur, dit encore Zwierlein, qui fut
P'un des premiers clients qui visitérent les bains
de Briickenau dés leur installation, et qui a
continué deés lors de se rendre & ces eaux et
d’en user, en sorte qu'il acquis une grande
pratique et beaucoup d’expérience en matiére
de bains, m’a souvent assuré qu'il avait tou-
jours trouvé les eaux plus fortes au début de
la saison, c'est-a-dire en main et juin qu'en
juillet et en aout. Ne voulat-on méme point
admettre cela, on pourra cependant étre certain
que les eaux ne sont pas moins fortes en hiver
et au printemps que pendant les mois d’été.
Seulement, les premiers mois ont ceci d’avan-
tageux que le corps conserve mieux ses hu-
meurs et ses forces, est mieux disposé & pro-
fiter de la cure que durant les chaleurs de
I'été, lorsqu'il est fatigué et affaibli par la trans-
piration poussée jusqu'aux sueurs abondantes
et que lindividu tout entier est abattu et
épuisé.*

En 1853, F.A. von Ammon écrit ,qu’il
peut cependant se présenter des cas pour les-
quels les eaux minérales peuvent étre employées
avec le plus grand succés en plein hiver ou
dans n’importe quelle saison. Les goutteux en
particulier auraient infiniment & gagner en sui-
vant un traitement d’hiver dans les stations
qui leur sont affectées, et rien n’'est plus re-
grettable que I'indifférence avec laquelle on a
accueilli la propositlon de Thilenius qui voulait
envoyer certains malades aux eaux en hiver,
ainsi qu'on le fait 4 Bath en Angleterre. Plus
d'un goutteux, s'il pouvait se décider a passer
les mois ou il souffre, de novembre en mars,
dans une ville d’eaux appropriée, trouverait ce
traitement plus efficace que celui qu'il peut
faire en été.“

La science confirme aujourd’hui, par Iinsti-
tution de la pathologie météorologique, perfec-
tionnée par notre collégue scandinave Maggelsen,
ce qu'on savait depuis des siécles de Yinfluence
plus ou moins favorable des saisons sur la
thérapeutique de certaines maladies. La pre-
miére mesure 4 prendre pour nos stations, c'est
de se mettre & l'abri des intempéries, en un
mot de s'installer pour I'hivernage. Pour cela,
il importe d’amener les. sources dans des co-
lonnades vitrées, couvertes et chauffables; les
cabines de bains doivent également étre pour-
vues d’appareils de chauffage, les batiments de
graduation des salines doivent modifier leur
orientation généralement exposée et se mettre
4 l'abri des vents du nord et de I'est. (‘e qu'il
y a de mieux incontestablement, et ce qu'on
trouve déja dans bien des stations, clest la
réunion pour I'hiver, dans un seul et méme
corps de batiment, du logement des malades
et des installations balnéaires. Mais pour beau-
coup de maladies constitutionunelles, ce confort
n’est pas nécessaire, il vaut méme mieux par-
fois, pour ces.malades, entreprendre une bonne
promenade A la suite de leur bain. Ce qui est
plus important, c’est 'aménagement des loge-
ments eux-mémes. Une grande partie de nos

stations thermales et climatériques ne sont in-
stallées que pour un séjour d'été. Or, il est
essentiel que le malade, qui ne souffre pas de
I'exercice pris au dehors malgré le vent, la
pluie et la neige, trouve a son retour une
chambre confortable, chauffée et dépourvue de
courants d’air. Sices conditions sont remplies,
la station pourra se considérer comme préte i
recevoir ses rares clients d’hiver.

Il est encore un point d'une trés grande
importance pour une station d’hiver: ce sont
des observations météorologiques exactes. De
méme que nous avons parlé tout a I'heure
d’une pathologie météorologique, il existe pour
nos stations une indication météorologique, et
je ne puis m’empécher de penser que ces indi-
cations varient pour chaque station suivant la
saison.

Un savant non moins remarquable dans la
théorie que dans la pratique, G. Lamprecht, a
fait en 1902 & la réunion de I’Association des
Slations balnéaires de Thuringe une conférence
fort intéressante sur I'importance des observa-
tions météorologiques pour les villes d’eaux.

»1l n'est pas — dit cet auteur — de ques-
tion d’un intérét plus général que celle du temps
qu'il fait. Elle s’adresse non seulement au
marin et au paysan, occupés toute la journée
au dehors et dont le travail subit I'influence
des variations atmosphériques, mais encore au
citadin dont _elle régit dans une certaine mesure
Pactivité professionnelle aussi bien que les
heures de délassement. Dans la mesure ol
I'homme est obligé, ou parfois, comme le client
des stations sanitaires, déterminé par sa propre
volonté & quitter son intérieur et 2 séjourner
au dehors, la connaissance du temps qui régne
et de celui qui est & prévoir acquiert une im-
portance plus grande.

Dans la plupart des cas, cette connaissance
se borne aux alternatives les plus simples qui
peuvent se présenter suivant la saison. En
hiver, on se contente de savoir si c’est le gel
ou le dégel, la pluie ou la neige qui régnent
on qui sont probables, en été, on s'enquiert de
la pluie ou du soleil, en toute saison, on s'in-
téresse aux variations thermométriques. En ce
qui concerne le temps. qu'il fait momentanément,
toutes ces questions paraissent faciles & résoudre
par un simple coup d'eeil jeté au dehors; mais
I'observateur intelligent ne se contente pas de
données aussi superficielles, il cherche a con-
naitre le degré exact de la température, la di-
rection et lintensité du vent, la pression baro-
métrique et sa tendance & augmenter ou a di-
minuer, - la quantité d'eau tombée, le. degré
d’humidité de D'air, 1'aspect du ciel, la forme
des nuages et bien d'autres circonstances dont
la connaissance permet non seulement de pré-
voir le temps qu'il fera, mais encore d’inter-
préter le temps qu'il fait et d'en tirer des
conclusions importantes au point de vue hygié-
nique.

Ces observations exactes ne peuvent s'opérer
qu'a l'ajide d’instruments particuliers, construits
spécialement pour ce but. Ceux qui possédent
un thermométre, un barométre, une girouette,
.un hygromeétre et un appareil pour mesurer
I'eau tombée sont — ou mieux seraient & méme
de faire des observations météorologiques exactes,
s’ils savaient manier et utiliser ces instruments
comme ils doivent I'étre. Pour cela, il faut en
premiére ligne un emplacement convenable, de
nature a abriter les instruments contre toute in-
fluence susceptible de troubler leur fonctionne-
ment; il faut en second lieu — et c'est tout
aussi important — que 'observateur ne néglige
pas de comparer leurs indications avec les va-
leurs normales dépendant du climat de la loca-
lité, avec ce qu'on appelle les moyennes mé-
téorologiques du lieu.

On ne dispose pas toujours d'un emplace-
ment favorable pour ses instruments; d'autre
part, tout le monde n’a pas les moyens de se
procurer des appareils exacts et utiles, qui sont
fort couteux, et ceux qui ne craignent pas la
dépense d'un outillage plus ou moins complet
s’empressent en général, dans lintérét de sa
bonne conservation, de le mettre soigneusement
4 l'abri des regards et du contact d’autrui. Ne
serait-il pas plus avantageux et moins onéreux
de faire installer par les municipalités elles-
mémes, sur un emplacement accessible a tous,
un petit observatoire public muni de tous les
instruments nécessaires, et ol chacun pourrait
venir lui-méme chercher la réponse & ses ques-
tions? L'idée n’est pas nouvelle, car toutes les
grandes villes possédent sur leurs places publi-
ques ou dans leurs promenades, des colonnes
météorologiques utiles et instructives pour I'en-
semble de la population. .

Dans les stations thermales et climatériques,
ou le temps fait partie, si I'on peut ainsi dire,
de I'arsenal médical, 1'établissement de ces co-
lonnes météorologiques est devenu une nécessité
inéluctable 4 laquelle aucune administration ne
saurait se soustraire.*

Les conditions climatériques sont d’une im-
portance capitale pour toute station sanitaire,
et les indications météorologiques ne peuvent
s'obtenir qu’a I'aide d’'instruments de précision
fournissant des données incontestables. L’Of-
fice sanitaire impérial allemand lui-méme, pour
la nouvelle édition de son ouvrage ,Les sfa-
tions thermales et climatériques de DAlle-
magne*, attache une valeur toute spéciale &
I'obtention d’observations météorologiques exactes
dans chaque localité.

Disons pour terminer quelques mots de
I'hiver méme. De méme que le citadin ne
connait un champ de blé que par oui-dire, il
ne se fait qu'une idée trés vague des beautés
de T’hiver en pleine campagre ou au sein de
nos belles montagnes. Il nous a été donné
bien souvent d'observer I'enthousiasme qui s’em-
pare de I'habitant des villes & l'aspect d'un

beau paysage d’hiver. Les chutes de neige
n'augmentent pas, a proprement parler, I'humi-
dité de l'air, et les malades les plus sensibles
saluent avec joie ces tourbillons blancs qui
voltigent gaiment. Il serait fastidieux enfin
d’énumérer les plaisirs et les distractions de
tout genre que nous valent les neiges et les
glaces d'un hiver dont 'atmosphére est purgée
de tous ses microbes.

Je suis persuadé qu'une foule de stations
ne demanderont pas mieux que d’ouvrir méme
en hiver les portes de leurs établissements et
de tenir leurs ressources a la disposition des
malades, du moment que nos collégues des
grandes villes auront consenti A abandonner
leurs préjugés contre la saison d’hiver. Je
voudrais répéter ici ce que jai dit au congrés
contre la tuberculose: Il importe que le malade
trouve autant que possible la guérison dans le
milieu climatérique au sein duquel il sera appelé
& poursuivre la lutte pour I'existence. Cette
condition peut étre réalisée au mieux, méme en
hiver, par nos stations thermales et climatériques.

B

Der angeftich Deutsch-Oesterreichisch-Schweizerische
Fremdenverkefrsverein,

der unsererseits schon geniigend gekennzeichnet
worden ist, tritt nun mit seinem versprochenen
Hotelverzeichnis vor die Oeflentlichkeit. Der
Titel des Biichleins lautet: ,Verzeichnis der-
jenigen Hotels, welche von uns als nach jeder
Richtung empfehlenswert befunden worden sind.*
Dieser Publikation miissen wir noch eine kurze
Betrachtung widmen, zur Vervollstindigung des
Charakterbildes dieses sogenannten Vereins.
Das angeblich in einer Auflage von.100,000
Exemplaren verbreitete Verzeichnis, das schon
durch einesehrminderwertigeéiussere Ausstattung
sich auszeichnet, triigt auf dem Umschlag den Avis,
dass derjenige, der eine Mitgliedskarte vorweist,

‘in den ca. 500 Hotels des Verzeichnisses . An-

spruch hat auf einen Rabatt von 5—25°/,.
Die Zahl der aufgefiihrten schweizerischen
Hotels betriigt ca. 200, und wenn wir diese Liste
etwas niher ansehen, so gehen uns, falls es
etwa noch noétig wire, die Augen auf dariiber,
inwieweit dieser Deutsch-Oesterreichisch-Schwei-
zerische Fremdenverkehrsverein mit dem Frem-
denverkehr tiberhaupt in Beziehung steht und
diesen zu fordern in der Lage ist. Von den
grossen Hauptorten des Fremdenverkehrs sind
nur ganz wenige genannt und aus diesen wenigen
auch ganz wenige Hotels. Weitaus die grosste
Zahl der Orte, aus denen Hotels aufgefiihrt sind,
liegen abseits von den Touristenrouten und -Zen-
tren, so z. B. finden sich in dem Machwerk
Hotels (Gasthiuser) von Amden, Andelfingen,
Biilach, Cham, Diessenhofen, Flawil, Gelterkinden,
Gossau, Hinweil, Hiitten, Mels, Mollis, Murg,
Niifels, Sattel, Sulgen, Sursee, Trogen, Uznach,
‘Weinfelden, Winkeln, Wohlhusen u., s. w.
Es fallt uns nicht ein, den aus diesen Orten
aufgefiihrten Geschiften nahe treten zu wollen
oder sie als geringwertig zu taxieren, denn es
mogen ja ganz gute Gasthéiuser sein, angepasst
und berechnet auf ihre lindlichen Verhiltnisse.
Aber wir fragen uns: Was haben diese Orte
mit dem eigentlichen Fremdenverkehr zu tun,
den zu alimentieren Aufgabe solcher Vereine
wiire, als welchen dieser Deutsch-Oesterreichisch
Schweizerischer Fremdenverkehrsverein sich aus-
giebt? Gar nichts hat dieser Verein mit dem
Fremdenverkehr zu tun, wie wir schon gentigend
erortert haben, — gar nichts! Dafiir liefert sein
Verzeichnis der ,empfehlenswerten“ Hotels den
besten Beweis, einen andern wiirde es gar nicht
mehr brauchen. Zu verwundern ist nur, wie
die Hotels, die aus der Schweiz genannt sind,
auf die Vorspiegelungen von Agenten des Miin-
chener Bureaus sich haben verlocken lassen,
diesem Geschiifte aus eigener Tasche noch nach-
zuhelfen resp. einen an Humbug grenzenden
Betrieb noch zu unterstiitzen. Vermutlich aber
sind die meisten Geschifte ohne ihr Wissen
und Willen in diesem Machwerk, das wird

sich ja zeigen, wenn's an’s zahlen geht. A4-n.
* Vermischtes.

*)
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Ueber das Rauchen in den Hotels schreibt
die ,Frkf. Ztg.“: Einer der wichtigsten Para-

graphen, iiber den viel und oft gestritten wird,
lautet: ,Es wird gebeten, hier nicht zu rauchen®.

'Man muss nicht im Hotelfach selbst titig sein,

um die Notwendigkeit dieses Verbots zu be-
greifen, um die Berechtigung desselben einsehen
zu konnen, es gehort dazu bloss ein wenig

Den Rauchern ist doch wahrlich Geniige ge-
leistet, wenn man ihnen ein besonderes Rauch-
zimmer zur Verfiigung stellt und wenn sie Jja
auch im Billardsaal, Vestibil usw. oder auf
ihrem eigenen Zimmer genug Gelegenheit haben,
ihrer Leidenschaft zu frohnen. Launen, wie
manche behaupten wollen, spielen hier in keiner
Weise mit, hier handelt es sich einfach um not-
wendige und praktische Einrichtungen auf hy-
gienischem Gebiete, die ein verstindnisvoller
Hotelgast ganz natiirlich und begreiflich finden

sollte.
Verkehrswesen.

ST

Die Pilatus-Bahn hat vom Januar bis inkl. Mai
1905 total 2904 (1904: 4238) Personen beférdert.

Glarus. Das Kapital fiir die Bahn Stachelberg-
Braunwald (500,000 Fr.) ist vollstindig gezeichnet.
Es wird zugleich ein Hotel mit 500 Betten erstellt.
Priisident des Verwaltungsrates ist Fabrikant Bebie-
Hefti, Lintthal. Die Bahn soll 1907 dem Betrieb iiber-
geben werden.

Grindelwald. Die Bauunternehmer Haag und
Greulich bewerben sich um die Konzession fiir eine
elektrische Zahnradbahn von Grindelwald-Dorf bis
zu der unteren Station der projektierten Drahtseil-
bahn Grindelwald-Eismeer. Fiir den Bau und Be-
trieb beider Bahnen wurde eine Aktiengesellschaft
gegriindet. Die Kosten fiir diese Zufahrtslinie sind
auf 260,000 Fr. ver lagt. Da die ich vor-
geschriebeneu Konferenzen bereits am 2. Juni in

ern stattfanden, wird das Gesuch noch in diesem
Monat den eidgen. Riiten unterbreitet.

Interlaken-Beatenberg-Bahn.
teilt, hat die Gomeinde Beatenberg in ihrer Ver-
sammlung vom 27. Mai 1905 an die projektierte
Bahn Interlaken-Waldegg-Beatenberg fast einstim-
mig eine Subvention von 40,000 Fr. in Aktien be-
willigt. Vom Konzessioniir, Herrn Ingenieur Ansel-
mier in Bern, waren 20,000 Fr. gewiinscht. Das
»Fremdenblatt* fiir Interlaken und Oberland meint
dazu mit Recht: ,Mit dieser doppelten Zeichnung
bat die Gemeinde ibr freudiges Interesse an der
Hebung des Fremdenverkehrs bewiesen und sich
selbst ein dauerndes Ehrenzeichen errichtet. Hoffent-
lich lassen nun die weitern Subventionen und Aktien-
zeichnungen nicht lange mehr auf sich warten.*

Wie man mit-

Ueber die Grosse Scheidegg. Am 10. Juni
hat der Bundesrat die Vorlagen des Konzessions-
gesuches fiir die elektrische Schmalspurbahn iiber die

rosse Scheid fiir die B er fest-
gestellt, sodass das Konzessionsbegehren eventuell
noch in diesrr Session der eidgen. Riite behandelt
wird. Konzessioniir ist Ingenieur Flotron in Meirin-
gen. Die Bahn beginnt im Bundesbahnhof Meiringen
und wird auf ihrer Gesamtliinge von ca. 30 km fol-
ende Stationen haben: Reichenbach, oberer Rei-
achfall, Gschwandenmaad-Rosenlaui, Schwarzwald-
gletscher, Grosse Scheidegg, Oberer Grindelwald-
gletscher (beim Hotel Webteriom), Grindelwald. Von
der Grossen Scheidegg aus erfolgt die Abzweigung
auf das Faulhorn bis 400 m unter dem Gipfel. Der
Betrieb erfolgt durch elektrische Automobilwagen,
die Steigungen bis iiber 150 %,, zu iiberwinden haben.
Die Gesamtkosten sind auf 5,400,000 Fr. veranschlagt.
Vom Juni bis September miissen mindestens drei
Ziige tiiglich in jeder Richtung verkehren. Von der
von der bernischen Regierung beantragten Reduktion
der Taxen fiir Einheimische auf die Hilfte will das
Departement nichts wissen.

Jungfrau-Bahn. Hs verlautet, die Familie
Guyer-Zeller sei entschlossen, wenn immer muglich
die Jungfraubahn bis auf den Gipfel zu fiihren. Die
niichste Station, Jungfraujoch, ist von der Station
Eismeer 4 km entfernt. Da die Bahn weder ober-
irdisch noch durchs Firneis angelegt werden kann,
erfordert der Bau bis zum Jungfraujoch vier Jahre,
Die Steigung auf dieser Strecke ist gering (7 °/,) und
nuf der folgenden Strecke darf man froh sein, wenn
kein zu grosses Gegengefiille notwendig wird. Mit
dem Studium des Tracés dort oben verhilt es sich
anders als anderswo, schon weil man noch nicht
auf allen in Betracht fallenden Punkten sicher weiss,
wie tief das Firneis ist, denn der Tunnel kann auch
auf kurze Strecken nicht durch Eis erstellt werden,
weil das Eis nicht zuverliissig rubig ist. Die Station
Jungfrau liegt nur 672 m weiter als Jungfraujoch;
man denkt Ende 1906 dort anzulangen. 1910 diirfte
die Gipfelstation erreicht werden, etwa 100 m unter-
halb des Gipfels.

— Der ,Neuen Ziircher Zeitung“ wird geschrie-
ben: Sofort nach Durchschlag des Stollens bei der
am 1. August d. J. zu erdffnenden Jungfraubahn-
station Eismeer, also etwa am 20. Juni, wird mit der
Erstellung einer Weganlage zum Eigerloch und
Eigergipfel begonnen werden. Da die Station Eis-
meer eine Meereshihe von 8161, der Rigergipfel eine
solche von 3975 m bat, wird die Ueberwindung dieser
vertikalen Differenz von 814 m beim Aufstieg nicht
ganz 3 Stunden beanspruchen. Bisher erfolgte die
Besteigung des Eigers immer vom Eigergletscher
aus, die steile westliche Felswand hinauf und war
sehr zeitraubend und anstrengend. Jetzt wird man
die Partie auf den Gipfel viel rascher und mit un-
vergleichlich geringerem Kriifteaufwand machen
konnen. Da von der Station Eismeer aus iiber das
untere Monchsjoch hinweg auch das ewige Schnee-
feld (herrliche, spaltenlose Talmulde fiir Skildufer),
das obere Mdnchsjoch, der Jungfraufirn, der Kon-
kordiaplatz und der Aletschgletscher zu erreichen
sind, wird Eismeer mit der Zeit wohl der Haupt-

kt  fiir hgebirg im Eiger-
Ménch-Jungfrau-Gebiet und somit auch ein Stapel-
platz fiir erprobte Bergfiihrer werden.

Fremden-Frequenz.

guter Wille und Einsicht. Die Verschiedenartig-
keit der Riume in den Gasthofen, als da sind:
Speise- und Restaurationssile, Lese-, Empfangs-,
Musik- und Rauchsalons usw. erfordert, dass
beziiglich des Rauchens bestimmte Grenzen ge-
zogen werden miissen. Es ist nicht nach jeder-
manns Geschmack, in einem Raume zu essen,
wo zugleich geraucht wird; ferner ist auf das
weibliche Geschlecht besondere Riicksicht zu
nehmen, welches gewohnlich den rauchigen
Riaumen entflieht. Dann gibt es wieder Giste,
die aus gesundheitlichen Riicksichien mit Rauch
erfillte Riume meiden miissen. Endlich sind
die Riume selbst nicht immer darnach einge-
richtet, dass sie den Rauch vertragen konnten.
Aber trotz alledem betrachten es viele Raucher
als eine Art Bevormundung., wenn man ihnen
in Wort oder Schrift nahe legt, dass in diesem
oder jenem Raum nicht geraucht werden darf.
Aber was auf der Eisenbahn, in den Tram-
wagen, Banken, Wartezimmern usw. notwendig
und moéglich ist, warum sollte es denn in einem
anstindigen Hotel nicht auch durchzusetzen sein?

NS 25

Lausanne. En séjour dans les hitels de 1°r et
2¢ rang de Lausanne-Ouchy du 25 mai au 1 juin:
Angleterre 1301, Suisse 661, France 737, Allemagne
504, Russie 539, Amérique 880, Italie 16. Divers 359.
— Total 4517.

Bern. Laut Mitteilung des offiziellen Verkehrs-
bureaus verzeichnen die stadtbernischen Gasthife
im Mai 1905: 9370 registrierte Personen (1904:
11,482). Schweiz 4241, Deutschland 2093, Frankreich
941, Oesterreich 397, Russland 215, Eogland 646,
Amerika 328, andere Linder 509.

Davos. Amtl. Fremdenstat. 26. Mai bis 2 Juni.
Deutsche 653, Englinder 142, Schweizer 267, Fran-
zosen 43, Hollinder 62, Belgier 11, Russen und
Polen 98, Oesterreicher und Ungnrn 38, Portu-

iesen, Spanier, Italiener, Griechen 74, Diinen,
gchweden, Norweger 22, Amerikaner 80, Angehdérige
anderer Nationalititen 20. Total 1460.

Luzern. Verzeichnis der vom 1.—31. Mai ab-
i Fremden: d 5938, Oesterreich-
Ungarn 536, Grossbritannien 8220, Verein. Staaten
und Kada 1374, Frankreich 941, Italien 408, Bélgien
und Holland 682, Dinemark, Schweden, Norwegen
417, Spanien und Portugal 74, Russland 496, Balkan-
staaten 29, Schweiz 3530, Asien und Afrika 186.
Australien 77, verschiedene Linder 55. Total 17,963,
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Besitzer: J. P. ALETTER.

1905 vollstindig renoviert.

mit Privat-Badezimmer.

Abgeschlossene Wohnungen
Zentral-Heizung, elektr. Licht,

Lift. Vornehmste und schonste Lage, direkt gegeniiber
den 3 Sprudeln, den Badehidusern und den Salinen. 2236

%w%%mmmhwm% %

MONTREUX

Hotel Eden.

In allerbester Lage,amSiidquaineben
‘| dem Kursaal. Modernster Komfort.
Lift, elektr. Licht, Zentralheizung.
4 Femer schattiger Garten. M:\sslge
Preise. 195

Fallegger-Wyrsch, Bes.

Riiblanlagen

(massiv)
mit Eisbetrieb ohne Maschi-
mu neubau\: alsSpezialitiitunter

Bernhardiner
Hund und Hiindin

GRAND HOTEL DE L'OBSERVATOIRE

Jura Vaudois (suisse) §f-CERGUES sur NYON 1100 m. sur mer

Station climatérique des plus salubres.
Smmmn unique en face du Mont-Blanc.

2 Jahre alt, zuchtfihig, gross n. stark

0 Garantie F5t1029
gebaut, zu verkaufen bei J. Karg,

p—

Personen- & Warenanfziige
liefert als Spezialitit

J. Ruegger, Maschinenfabrik, Basel

_—

Plus de maladies contagieuses

par I'emploi de

'Ozonateur.

Désinfecleur, antiseptique, purifiant I'air, d’un par-
fum agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.
Indispensable
dans les salles d’écoles, hopitaux, chambres de malades,
Water-Closets, etc.
En usages dans tous les bons hotels, établissements
publics et maisons bourgeoises.

2 B®F~ Nombreuses références. gk
Agent général Jean Wiiffler, 22 Boul" Hélvetique, Genéve.

Y 198

Flsisserstrasse 84, Basel. 2247 Jak Wahl, Stfasshm’g i.&
- Prospelkte gratis.
Italienisches
K Il " ll [ B RN Telephon 2259 NN W
(Alessandria) Amerik. Journale, Tagebiicher und

sucht bngngement in Kuranstalt,
Berghotel ete.

Grosses ausgewiihltes Repertoir.
Referenzen erster Etablissemente zu
Diensten.

Gefl. Offerten an 2250

Bodini Ernesto, Basel
Klaragraben 55.

sdmtliche Hotelbiicher
fiihre ich auf Lager. 238
H. Frisch, Ziirich.

Fsth Seefisthe

Lachs, Seezungen, Steintutt u.5.v.

bezichen Sic am preiswertesten vom

Fischversand Westfalia G.m.b.H.

Bremrrhaven.
Veilangen Sie Wochen-Offerte. 2245

Das Neueste in

Rheit- 4. Mosel-
Weine

der Firma

Josef Falck

in Mainz
Gegrindet 1880

Grosses Lager SE.R\” ETTE-N
bei der Lelnen- und Fantasle-Dessins
Generalagentur Gresse Auswahl x Billige Prelse

fiir die Schweiz

0 Martel-Falck
i St. Gallen

Vadianstrasse 41
Telephon No. 88.

Muster zu Diensten

Schwaizer.
Vorlagsdruckersi
Basel.

0. Schir, Biicherexperte, Ziirich |

Bahnhofstrasse 56
besorgt zuverlissig und diskret, die Einrichtung der

Hotel-Buchhaltung
nach pmktlschem, erprobtem System; ferner Bilelmruhsehlhsse, Bilan-
zen, K auch die I ung v.
v und ichtliche Ak i, etc,

Erstklussige Referenzen. 243.

Lac de Bienne NEUVEVILLE Lac de Bienne
VILLA BATAVIA, Institut de demoiselles.

Recommandé tout spécislement & Messieurs les hoteliers désireux de faire apprendre la
langue frangaise & leurs Jeunes filles, en suivant les cours de I'école commerclale ou
supérleure. Legons et conversation anglaises. Vie de famille. Position salubre et agréabe.
Prospectus a disposition. Références de 1% ordre.

2219 Se recommande: G. BOURQUIN-MAILLAT.

D@~ Weil zu gross, vorteilhaft und billig ~3BE

Zu verkauien

eine fast neue

Patent Diemer Nickel-Kafteemaschine

incl. Gasréchaud. Ca. 100 Tassen. Ganz neue Einsiitze. Spart

kolossal, weil alter Kaffeesatz wieder in Verwendung kommt.

Kein Extrakt notig. Fiir grosses Hotel dusserst giinstig.
Ferner eine einfache aber gute, ganz wenig gebrauchte

Schreibmaschine

mmm (Postal) mmm
speziell fir Menus geeignet. Fr. 150. Offerten erbeten unter
Chiffre R. 244 M. an die Exped. ds. Bl

Saunders™ Scotch (Ubisky

,House of Lords*

seit 1879 im British House of Lords eingefiihrte
und ununterbrochen beibehaltene Marke.

Preis-Courant:
»House of Lords* 3.75
Saunders’ Irish Whisky ,,White Label*
per Flasche Fr. 3.50

Bei Abnahme von 12 Flaschen ufwiirts Emballage gratis
und Lieferung franko Post oder Babnstation des Empfiingers.

per Flasche Fr.

Spezml -Rabatt bei grésseren Auftragen

General-Depot

und Vertretung fiir die deutsche Schweiz:

Gebzr.Clar, Basel

pour la Suisse fravcaise: 231

Greollet & Cie., Liausanne.

=

Mlleinverkauf: R. Weber, Zorich, Bleicherwey 52.
2 =

Das schd behaglich d
modernste und weltberiihmte

HOTEL-BETT

¥ DIREKTOR —&

mit prima Referenzen, lediger Schweizer, Hotelierssohn, 30 Jahre
alt, seit 6 Jahren ein erstklassiges Hotel im Ausland leitend,
sucht sich zu veréindern,
am liebsten nach der Schweiz.
Offerten unter Chiffre H 2248 R an die Exped. ds. Bl

Zu verkaufen

aus Gesundheitsriicksichten in grosser,
Ortschaft der Zentralschweiz mit
Monats- und Wochenmirkten ein

alt renommicrter Gasthof

inkl. Mobiliar und Dependenzen. Solider Bau mit ge-
riumigen Gesellschafts- und Restaurations-Lokalitiiten.
Grosser Tanz- und Konzertsaal. Komfortabel eingerich-
tete Logierzimmer. Gartenwirtschaft. Stallungen. Elek-
trisches Licht und Wasser im ganzen Hause. Infolge
seiner zentralen Lage, sowie seiner bisherigen anerkannt
tiichtigen Fiihrung und der damit verbundenen grossen
Frequenz bietet das Geschiift branchekundigen, kapital-
kriiftigen Wirtsleuten schone, gesicherte Existenz.
Anfragen sind zu richten unter Chiffre Z3778Y an
Haasenstein & Vogler, Ziirich. 1044

industriereicher
bedeutenden Jahr-,

foréts de sapins. Séjour d
monhgue trés recherché et recommandé
tout spécialement aprés une cure de bains
grice & son air tonique et vivifiant. - Hotel
de 1°r ordre. Chauffage & vapeur. Lift.
Lumitre électrique. Maison incombustible.

Télégraphe. Téléphone.
E. GIMPERT, directeur.

Eglise anglo-suisse. Chapelle catholique. Poste:
190

Auto-Garage.

ACHAT, VENTE ET LOCATION

d’hotels, cafés, restaurants et propriétés.
S’adresser a
Mr. EUG. SAVOIE, notaire, aux Verriéres (Neuchatel).
Vins des premiers crus de Neuchétel, Bourgogne, Beaujolais
et Bordeaux pour hotels et bons restaurants. 193

4

Wiische-
Ausschwingmaschinen

jeder Grosse
fitlr Hand- und Kraftbetrieb.

flemmer & Die.

Maschinenfabrik, Eisen- und Metallgiessersi

‘ Maschine fur Wasserbetrich, 222 Basel. 4
Veltliner Weine

direkte Bezugsquelle

bei 2

Domenico De Giacomi, Chiavenna (Veltlin).
Produltion. — Exportation.

Alle Druckarbeiten
in Buchdruck, Lithographie, Prigedruck und Celluloid
liefert prompt und preiswert die
Allgemeine Druckerei A.-B. vorm. A. Niessen, Ziirich.

Buchbinderei im Hause. Kalender. Clichés.
33 (134847)

Hotel-Direktor

30 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen miichtig, im Hotelfach durch-
aus erfahren, mit durchaus tiichtiger Frau, sucht Stellung nach
dem Siiden oder Schweiz. Suchender wiirde sich auch gut fir
eine Leitung eignen, wo Wintersport betrieben wird.

Offerten unter Chiffre H 2249 R an die Exped. ds. Bl

Hotel-Verkaui.

An Lkl. Fremdenplatz (‘Tessin) ist mod. u. neues Jahres-
Geschift mit 100 Betten, am See u. grossem Garten pro 1906

§F— zu verkaufen. ~ P
Nur Offerten von Hoteliers mit iiber Fr. 80,000 disp. Kapital
erbeten unter Chiffre H3848R an die Exp. d. Bl  03378B

Wechanische Leimenwenerel Wl

in Worb bei Bern
vormals Roéthlisberger & Cie.

»,Um Missverstdndnissen und Entstellungen vorzubeu-
gen, sehen wir uns veranlasst, folgende Erklirung abzugeben:

Die '\ltbek'\uuteannRothllsherger&Cla wurdeam 27. Mai 1904
in eine Akti t mit cinem Ak von rund 650,000
Franken umgewandelt und wird unter der Firma Mechanische Leinen-
weberei Worb, vormals Réthlisberger & Cie., weitergefiihrt.

In den Besitz der neuen Gesellschatt gingen iiber: Die Weberei
in Worb_mit allen Maschinen und Warenbestiinden, die Auftrige
und die Kundschaft der Firma Rd b & Cie.

Die Firma Rbthlisberger & Cie. erteilte ihre Zustimmung zu dem
Zusatz ,vormals Rothlisberger & Cie.“ und wir sind daher die rechtlichen
Nachfolger dieser Firma.

Die Mechanische Leinenweberei Worb, ,vormals Rithlisberger
& Cie.“ wird unter fachkundiger Leitung in verhessener Weise weiter-
gefithrt und die Direktion macht es sich zur Pflicht, jhrer werten
Kundschaft nur erstklassige Fabrikate zu liefern.

Um die Fertigstellung der Tiicher selbst iiberwachen zu kinnen,
wurde die vortrefflich eingerichitete Naturbleiche in Worb in den
Betrieb einbezogen, welche mit garantiert unschidlichen Mitteln
arbeitet und infolge ihrer Leistungstihigkeit eine prompte Ablieferung
der ihr iberwiesenen Bleichewaren sichert. Dieselbe steht unter
der Leitung eines bewiihrten Fachmannes.

Es sind daher alle Mittel vorhanden, um unsere verehrlichen
Abnehmer gut und rasch bedienen zu kinnen. Ver'reter und Muster
stehen auf Wunsch gerne zur Verfiigung. — Spezial-Devise und Ab-
kommen bei Neueinrichtungen.

Wir halten uns bei Bedarf in unseren Artikeln angelegentlich

empfohlen. Die Direktion der
Worb im Juni 1905. Le i Worb,
(2230) vormals Rothlisberger & Cie.
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. ’ Tarif: .
Wer eine Stelle oder Stelngesuche: Si vous cherchez une
. w350 "
Personal sucht, findet o st place ou du personnel,
das eine oder andere Stellenofterton” il est trées probable,
. . W " Winderholuagen . ., 150
mit ziemlicher Sicher- Il i Tt que vous trouverez
N . . For Nitglisder Pour u;ilhim & B
heit durcheinlnseratim Wit Bt L Fune ou lautre par
- Wiederholun; Répétitions . 1.50
Personal-Anzeiger der Les domamies une annonce dans le
. Aufe:ﬂhme de places .
Schweizer Hotel-Revue. Stellongecuchon davnt e Moniteur desVacances.
payées
Vorausbezahlung. d’lvylm:e.
Postmarken werden nur aus folgenden Staaten an Zahlungsstatt angenommen: Les timbres-poste des pays sulvants sont seul acceptés en palement
Italien Frankreich Schweiz All Al ich ce Suisse
1 Lire zu Fr. —.90) (1 Mark zu Fr. 1.20) (1 Schilling zu Fr. 1.20) (1 Krone zu Fr.1.—) (zum vollen Wert) (zum vollen Wert) “ Llrs é Fr. —.90) (1 Mark 2 Fr.1.20) (1 Shllllng 4 Fr.1.20) (1 Couronne & Fr. 1.—) (:u pllr) (au pair)
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Wo keine besondere Adresse angegeben ist, sind die Offerten unter der
angegebenen Chiffre an die Expedition zur Beforderung einzusenden.

Sauf désignation spéciale les offres doivent &tre adressées, munies
l'expédition qui les fera parvenir a

du chiffre indiqué, &

"

destination.

L

H@F Chiffrebriefe von Plazierungs-
bureaux werden nicht befordert,

BF Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.
e S I TP NGt

Difene Stellen - Emplois vacants

) fr Hotel Ranges in Flo-
Z gesucht.

iisentable Pcrsoncn mit nur prima Referenzen finden Beriick-
ritt

mi
Chiffre 81

\md erbeten.

ekretir. Gesucht ein tichtiger Hotelsekretitr.
eferenzen unter Chiffre K 6763 X an Haasenstein
Lausanne. (1030)

Offerten mit
in & Vogler,

estaurations- oder Zimmerkeliner. Als solcher sucht
junger Bchweizer, der drei Hauptsprachen michtig, mit
guten Zeugnissen, Steile. Eintritt nach Belicben.  Chifite 48

ortier. Solider junger Mann, Schweizer, deutsch, englisch
und franzosisch sprechend, sucht Stelle als Portier, in Hotel,
far sofort. Chifire 80

ekremr zur Ansh(xl(e, zum  sofortigen Eintritt fiir Hotel
der Ostschweiz gesucht. Bewerber mit guter

l{nndsclm[! welche bereits fur Mitte oder Ende Juli ein Engage-
ment in Offerten

aalkelner. Ieh suche fir olnon jungen Mamn der bei mix
eine Lehrzeit beendigt, hx\! Sna.lkc Inerstelle. H. Hauber, Hotel
Souno, Friedrichshafen a. B.

or Schwoiz aben
mit Photographie unter C. 0. S. Postfach 2006, Zarich. (86)

kretdr-Kassler, gutor Korrespondent, gosucht fir sofort
er aut L Juli, in éin erstklassiges Saisonhotel (Kurort) am
Vierwaastitiorise. Zougnisse und Photographie erbeten. Ch.

titze dor Hausfrau, durchuus tishtige, nicht mefr jungo
wird nach zn b
Gutor Lobm, familiiiro llelmml-

Gh!ﬂlo 97

erwachsonen Porsonen gesuoht,
lung un ung.
wenden an R. Amsler, Elisabethenstr. 3, Zurich.

Zur gefl. Notiznahme.

Frﬂllleln. tiichtiges, gesucht zur Fiihrung ciner kleinen:Er-
holungspension. Sclbiges soll das ganze Hauswesen, Kiiche

Hotels, welehe noch im Besitze
und Photo-

nieht

und Bewirtang der Zimmer, sowie d
beherrschen konnen. Franzssische und englische Sprachkennt-
nisse ortorderlich. Rintritt kann sofort erfolgen. Gehaltsanspr.,
Zeugnisse und Photographie crbeten Chiffre 100

cgucht nach, Sy (Belgion). fue Saison: cin

- serierenden Angestellten ersucht,

) sind, werden hiemit dringend ersucht,
dieselben den betr. Bewerbern beférderlichst
wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-

ihnen zu-

ar, der drei
TTauptapaehen miehis, deg sioh Jedoch poch in ot franz. Sprache
verbessern will; mehrero Kellnerlehrlinge dic ihre Lehrzoit
nhsulvlp)t hnhen, gum Gclegenhelt fr.mzoslseh zu lernen; ein
: spricht; oin Page
\iar ‘Tranadsisch nnd onlisch sprlchl. rel Kiichenmadchen ;

fferten mit chr.
Chiffre 738

ind Photographie crbeion.

esucht:
oder jiingere "Bureaulistin, 7um lmldu,en Eintritt in erst-
klassiges Berghotel des siid). badischen Schwarzwaldes. Zeugnis-
nbschnften und Photographie erbeten. Chiffre 37

esucht fir des Kantons

ne
Mitto h.m,
eine tiichtige, 5,ewm|dm Kaatiachior, s Anfang Juni. Ch. 20

Gesucm. ein gut(-l Patissier, der auch kochen kann und
ein Casseroiler. Chiffre 96

Gesuch! zum sofortigen Eintritt in F“tabhssumonc 1. Ranges

der (leutschen Sehweiz: ein Sau 200 Fr. monatlich,

» 180 Fr. atlich. Chifire 87

G Hotel Ranges in Holland ge-
A sucht, als Vercretuln der Frau des Besitzers. Stellung selb-
stiln er-
witnscht. Photographie erbeten. Chiffre 35

Kellner-volomar gesucht nach Lausanne, der schon eine

Lelrzelt boendet hat, aum baldigen Eiutritt, Vortreftiche

it sich im wie die
ranz. Sprache zu erlernen. Gehalt Fr. 200 nach einem “Jabr and
' iften nebsi ngabe
es Alters und der Grosse erbeten. Chiffre 25

ochlehrstelle im Hotel Metropole in Genf ist auf 1. Juni neu
etzen. Offerten sind an die Direktion genannten Ho-
tels zu richten, (932)

g Offerten in ihrem eigenen Interesse
églichst rasch zu

Die Expedition der ,,Hotel-Revue.

Stellengesuche-Demardes de places
Ty ey R

.

S (erste). Jungo Tookhtor, deutsch fransosisch
und englisch sprechos Saal-

gowandt, sucht Drmsendon Wintcrongagement. am Tihaton aen
er Riviera. Zeugnisse und Empfehlungen zu Diensten. Ch. 83

ortier, junger, tuchtiger, beider Sprachen milchtig, sucht

Stelle als Etagenportier oder alleiniger, per sofort oder
1. Juli. Saisonstelle ln-vounm Offerten an A. 1805, poste
restante Filiale S. )

tiitze der Hausfrau. Gebildetes ]rlh\\?ln. deutsch, fran-
zbgisch und englisch sprechend, sucht Stelle als Stiitze der
Hansfrau, in Hotel. Referenzen zur Verfigung. Chiffre 69

, und englisch spro-
erviertochter. Tochter achtbarer Familio. in den Durcau- | 2. chens, mewands and Siehtig. mic guten Zougnisaen, vorelion
arbeiten sowie im Baalservice erfahren, deuatsch, franzisisch sucht Stelle fiir kommende Wintersaison, Chiffre 30
ma fexliniachsprechond, sueht Saisonstele. Berghotel bovor.
wugt. b immermadohen. Zwol gowandto Zinmormidchen auchon
baldmiglichst Stelle. “Zeugnisse zu Dienston.  Ohiffre 89
A

¥ Guisine & Office.

Chef de cuisine demande place. Bonnes (réllrencl's S'a-
06)

dresser: Lambert, 40 Rue St-Sauveur, Paris.

hef de cuisine, 27 Jahre alt, der in Italien, England und
Frankrolch gearbsitet hat tiichtiz und erfahren ist in allen
Teilen der Klche und Patisserie, gegenwiirtig in einem Haus
eraton Ranges in Kondition, mit peima Referenzen, sucht En:
gagement auf kommend. Herbst. Jaliresstollo bovorzugt. Oh. 1000

hef de cuisine, sehr tichtig, sparsam und solid, in allen
Teilen der Hotel- wie Restaurationskiiche b ert, sowie

in dor Patigsorie, in nur guten Hiusory Tangjitbrig gearbeitet,
mit bosten Zoughissen, gucht Herbst-, Wintersaigon- oder Jahres-
zweite Saison in kieinerem,

@ deutsch,
sprechend, mit gute
Stelle in gutes Passantenhotel.
Diensten.

englisch und italie-
znissen’ verschen, winscht
Zougniso und Photographic zn

Chiffre 79

immermédchen. Jiingere Frau sucht Stelle als Zimmer-
midchen, in der_deutschen Schweiz, Jahresstelle vorgezogen.
Adresse: Frau Jutzi, Ziegelhaus Krienz bei Luzern. (73)

S

( Isoge, biit & Omnibus.

(oncterge, tucltig, sprachenkundig, won Oktobor an frel,
wiinscht Wintersaison- oder Jahresstelle. Zeugnlxso u. Em-
pfehlungon za Diensten. hiffro 80

llctel in lntellnken Chiffre 59

oncier oder II. C: Lifti

hef de cuisine. Schweizer, 28 Jahre alt, sucht Stelle in
gutes Hotol. Beworber ist als solcher in England, in cinem
erstkl. Hotel. Gute Zougnisse zu Dicusten. Chiffre 28

, zuverldssiger junger Mann, perfekt llellts:!l.

franabsisch und engliseh sprochend, Sacht per sofort Engigement.

Prima Zeugnisse und Referenzen von Hinsern allerersten Ranges

qur Verfiigung, Gefl Offerten unter Chiffre A.228., poste restanto
®3)

C ef de cuisine, pouvant fournir de bonnes référens
demande place do saison ou & 'annde. Chitive 53

; Bureau & Réception.

sucht

R Bains, Gave & Jardin.

perfekt, in Patisserie, TA\ble d'hote u. Restau-
mit

pri;
Engagement anf Anfang Oktober, hoben tlichtigen Chef. sder als
Gérantin, event. Sbnue .m Hausfran, nach Frankrewh lmnz
oder italienische Schwei: Chi 984

admeister - Masseur, Pédicure, Herren- und Damen-
Coiffeur, franzisisch sprechend, vollkommen tiichtig, sucht
sofortigo Salsonstelle in erstkl. Hotel. Chiffre 35

hef de réception, tuchtig, gewandt, mit pnnén Referen-

zen, sucht passendes Engagement. © 999

aissier - Chef de réception - Directeur. Jungerer,
uchtiger Besitzer einos

SommergCienition, it prma. Lovgnieson ans- dor Bohwois

Oesterreich und der Riviera, sucht passendes W|nt.el'rmganmex;(7

irektor, 33 Jahre alt, vorheiratet, tiichtig, sucht Engage-
r nichsten Winter. Kautionsfithig. Association nicht

uisinier, agé de 22 ans, cherche place i l'année comme ré-
tisscur. Entrée dans le courant de juillet. Chiffre 81

[ Bfer. inger, tichtiger, sucht Saisonstelle, Offerten unter
Chiffre Ac2235G an Haasensteln & Vogler, St. Gallen.  (1043)

Gouvernante d'office et d’économat ou d'étages,
rés au courant de tout ce qui concerne le service d’hot
engagement dans un bon hotel

Réfcrences de tout pmmler ordaez

domande pour la saison d'hiver
des Alpes-Maritimes (France).

och 23 Jahre alt, Italiener, aber sehr reinlich, winscht

¥ % Divers. ¥ %

apezierer, mclmg(-r. srll»sl.uullger, solider und zuverlissiger
Arbeiter, d stellen” verschen, sucht per sofort

ausgeschlossen. Chiffre 75 telle in gutes Hotel oder Restaurant. Spricht nur jtalienise h oder spilter (Lanull-x En ,,Lm in ein Hotel. Saisonstelle nach
Elntrllt sofort oder nach Wunsch. Gute Zeugnisse. Chifire dem Siiden nicht ausgeschlossen. Chiffre 3
Direk!nr-chef de réception sucht auf m{ehllen Herbst
gut dotierte Stelle. Bewerber ist er Ré- A . ayant déja travaillé pour hitels, connaissant & fuml
ception erfahren. Schweizer, 30 Jahre alt, gebildet, ledlg vier artie, cl\melm engagement. Adr. les offres sous F. 107S.
Sprachen in Wort und Schrift. e 748 pnsle restante Vevey. )

irektor-Chef de réception sucht auf niichsten Herbst
gut dotierte Stelle. Bewerber ist. durchaus erfahren und

q' Etage & bingerie.

ochvolontir. In ein grosseres Berghotel wird ein williger
Kochvolontiir gesucht. Gratifikation Ende der Bait Ein-
tritt Ende Juli. Chiffre 44

aveur. On demande un laveur-lavandier pour un hotel de
premier ordre en Savoie. Appointements 70 fr. par mois.
Entrée hmnerlmre Tnutile do 86 présenter si I'on m’a pas encore
rempli cet emploi hiffre 72

| ftler gesucht in Passautenhotel 1. Ranges, =u sofortigems
Eintrit

080
Lh’lgére fiir Hotel ersten Ranges in Holland gasucht Belb-
stiindiger Posten. Jahresstelle. ‘hiffre 86

Oiﬁcegouvernan(e gesucht fir Hotel an der Riviera. Gute

, 30 Jahre alt, mit besten 3
Chiffre 56

Sekreldr gelernter Kaufmann, 26 Jahre alt, mit Hotelbuch-
haltun lig vertrant, Kolonnensystem, flotter, - sicherer

Rechner, englisch und franzisiach sprachend, snont per sofort*

Stellung. Prima Zeugnisse und Referenzen.

premiére, trés ans,

b conrant de tous les tmva.nx et possédant des référrncvu rls

remier ordre, cherche place de suite pour la saison. Offres sous
& Bureau Edmond do s Narpe, Vevey. (31)

Volomar. Jnu;fer. umhugu Mann von 19 Jahron, aus guter
sucht zar

weiteren
Volontirstelle. Dvrsa]be wllrde sich nllen vnrkommuudcn Ar-
beiten willig unterziehen. Chiffre 78

ouvernante, im Hotelfach durchaus erfahren, deutsch,
{ranabslach und en-isch aprechend, socht per sofort, pansnnde

ur Verfigun,

Sekrelﬂr (erster), in jeder fekt,

Arbeiten gewohnt, in nngekﬂndlgl(‘r Stelhlm{ wllnsuhc smh
per Anfang Juli zu veriindern. Gefl. Offerten sub Chiffre 13999 Y
an Haasenstein & Vogler, Bern. (1048)°

uche filr ison Stollung

in erstkl. Hotel, sel es selbstiindiger Postﬂn oder Gouver-

nanto fur Offieo oddr Btnge. Bosto Reforonsen zur Verfiguag,
iffre

Zeugnishefte« Anstellungsvertrage

stets vorritig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.

ekretir (erster)-Chef de Kassier, mit
prima Zougnissen von ersticl. Iliusern, sucht auf kommende
Wintersaison Engagement. Chifire 45

ouvernante-Volontirin.
Tochter, event. auch als Lingére-Gouvernante.

Als_solche sucht Stelle junge
Chiffre 82

ekretdr-Kassier, 32 Jahre alt, deutsch,

eng-
lisch und Maschinenschreiben, sucht Stelle. Chiffre 897

Leugnlssn' ('rfonlerlich Kenntnis _der Sprache

ouvernante oder I. Lingére sucht Stelle fir sofort oder
iiter, Adresse: Frau Weber, Kronenburgerstr. 32, Strassburg

R T e A T
B AVIS. &

Wer auf die unter Chiffre ausgeschriebenen Personal- oder
Stellengesuche Offerten elnsendet, hat dieselben auf dem Umschlag
mit der dem Inserat beigegebenen Chiffre zu versehen und an
die zu von welcher sle dann unergfinet

und franko an dle richtige Adresse befdrdert werden.
Die Expedition ist nicht befugt, die

spi
orbaten. - Chifiro 38 Toclner. im Hotelfach durchaus mhng vier Hanpl!pmchcn, (isass).  (16)
sucht sofort Stelle in Bureau oder a
(Qr,demande dane wn hotol do premior oraro o ln Suisso Refsrenzen. e 17 Ingere (erste), wolcho mehrere Jahre in ersten Hotels
frangaise. pour entrer - L s facht Wintorsaisonstelle. Chiffre 43
Caissier, yariant loa trols languc ot comaissant lo systome i . R o
colomes; ine gouvernante detage; uno g n
e prov ision; plusieurs sommeliers de restaurani et ortier, 21 Jahre alt, deutsch,
de salle. Envoyor copics do certificats, photographio et pré- Salle & Restaurant. recicnd, Mt primi, Zengnissen vorschen, sucht Suison:
teutmna de salaire. Chiffre 14 o Yy oder Jahresstelle in besseres Haus, ab 1. Juli. hiffre 49
aalvolontérin gesucht fur sofort. Anstiudige, treue Toch- berkellner, tichtig, deutsch, franzdsi a iscl ortier, 22 Jahre alt. deutsch und h
ter. Familienanschluss. Chifire 74 photatfen i H LT i B e sucht Saisonstelle auf kommendon Winter, Crah domn Shdon,
e N Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Chiffre 58
ekretdir gomuclt 7 sgfortigen Eltt, In gutes Hotel am . Tuchti Toch-

Bodensee. ~ Gehalt Kr. 100 monatlich, bei' Zufriedenheit Gra-
tiitkation am Schiusso et Suison, Photographie und Zougnizse
erbe

R ter, sucht auf 1. Juli Stelle als Rlstaulnuonskellnvrln. in
angbarem, besserem Hotel oder Restaurant. Zeugnisse und
Photographie zu Diensten. Chiffre 93

ortier. Junger Mann, Schweizer, mehrjithriger, gewandter
und durchaus fachkundiger, solider Portiér, wunscht Engage-
ment. Sprachenkenntnisse deutsch, franz. u. englisch. Chifire 64

A der

4@~ Nichtkonvenlerende Offerten sind nicht an die Ex-
pedition, sondern an dle Bewerber direkt zu retournleren.

A J Gesuche um redaktionelle Besprechung werden nicht beriicksichtigt. Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden keine Aufnahme
#” die i1, 111581'8111‘811 Ein bestimmter Platz wird nur auf léngere Dauer und gegen 10 bis 25°/, Zuschlag reservisrt. Komplizierter Satz wird extra berechnet

Sirassburyer Ganseleberpasteten-Fabik
Christoph & Ran, Strassbury i. €.

Telegramm-Adresse: Pastetenchrist.

Ungere Pasteten sind anerkanot vorziglich. Ein Versuch therzengt.

Man verlange Praisliste.

Ssidenpagwr-ﬁewietten

ssfe Dessing in allen

eislagen e Fr. §.- bis 1%.- per mille

Telephon 380.

Nustor- 0 « "\ Bol Abnahime
Lrorctelh. £t Vetsi wiiaor (* SCHWEiZEN TeFlags-Druckerei ) ‘wives
Witertrkaufrn Spria fonioner, walls 4\ Basel, Steinenbachgasse 40, Telephon 2511, ) T




T

MONOPOL

von

STEINMANN -VOLLMER, ZURICH

Grosses Lager garantiert reeller ostsehmeizeriseher Landmeine

B sow1e nur echter Marken Champagner-Weine. 9l

A.pe LUZE & FILS, BORDEAUX

<=ze flr die Sehweiz, Elsass-lothringen, Konigreieh Italien und Riviera. eS=-

R R R R AR ERIERIERIEID
Taormina.-Temin pour bafir un Grand Htel

A vendre terrain de circa 20,000 m? sur la route carros-
sable, orientation vers l'est, contenant assez de pierres pour faire
B une grande construction et pierres pouvant servir a la fabrication [ 1

= de la chanx. Le terrain g'étend de la ville jusqu'au Santuaire :‘-g'

Madouna della Rocea et le Vecehio Castello, avec vue sur IEtna, %\
la mer, le Tedtre Grec ct la Calabre, de maniére qu'ancune con-
struction fature pourra I'enlever. Prix moderé; facilités de paye-
ment. Propriétaire: G. Senderi Zucearo-Taormina. Sur demande
photographie explicative. —

RO

ARERIGRIERY

s

Waschere-nrchtungen fur Hoel- und Grosshetried

in nur erstklassiger, tadelloser Ausfiihrung liefern

STUTE & BLUMENTHAL, LINDEN bei Hannover.

VERERER

TURK:PABST:

FRANKFURTAM. “Riihmlichst bekannte:

|| Worcester-Sauce. Mayonnaise.

T.&P's. TS =Sauce gibt Braten, Elfd)cn,ﬁiunrcn 2. pifantejten Gejdymad.
» Mayo naifer Remouladen-Saucejind von audgezeidyneterGiite.

Hotel-Verkaui.

Ein sehr gut bekannles und gut eingerichtetes Berghotel in
bester Lage im Berner Oberland mit 40 Fremdenbetten wird

verhiltnissehalber sofort. zu verkaufen gesucht. Anzahlung
8—10,000 Fr.

Offerten unter Chiffre G3893Y an Haasenstein & Vogler
in Bern. - 1047

l‘nnn Referenzen. Prospekte und Vors sowie jede -wiinsch te
Auskunfc bereitwilliget durch die Vertreter ZaG8e3

E. Schiess-Miiller, St. Gallen Ingenieur Neidhardt, Genf
fiir die deutsche Schweiz. fiir die franzos. Schweiz.

HOTELIER

mari¢, 30 ans, disposant capitaux, 4 langues, Ia. références,
cherche pour hiver, Suisse-Italie, direction hotel ler rang éventuel.
association, reprise.

S'adresser sous chiffres H 2289 R a4 I'adm. du journal.

Sprachgewandter, energischer, bilanzfihiger

Hotel-Direktor

Mitglied des S. H. V., dem tiichtige Gattin: zur Seite
steht, wiinscht auf kommenden Herbst bezw. Winter
analoge Stellung. Jahresstelle bevorzugt. Prima Refe-
renzen. Offerten sub Chiffre Z 3961Y an Haasen-
stein & Vogler, Bern. 36

Rontroll-{lbren

231680 & Biirk’s Patent
Wiirtt. Uhrenfabrik Schwenningen.
Traghar oder stationar
fiir Wichter, Wiirter, Heizer, Arbeiter etc.
Man verlange Prospekte!

Hans W. Egli, Ziirich I1

Werkstitte fiir Feinmechanik.

§

Emsl‘Xchnelder&le.
Z h

Conservatoren u. Glacemaschinen

Ueber 100 Stiick verschiedener Ausfiihrungen
und Dimensionen am Lager 297

DIRECTEUR

38 ans, énergique, marié, (rés expérimenté, cherche direction pour
l’hiver, prendrait aussi place a l'année. Depuis nombrenses
années directeur d’un excellent établissement de montagne en
Suisse. Sérieuses références. Caution.

Adresser les ofires sous chiffres H2244R a I'adm. du journal.

DEMANDEZ PARTOUT
Np \H

Comestibles

Gebr. Clar, Basel

Filiale in St. Moritz.

Gaissier - Ghef de recéption
Directeur.

Jiingerer, tiichtiger Fachmann‘, verheiratet, Besitzer eines
gutgehenden Sommergeschiftes, mit prima Zeugnissen aus der

_Schweiz, Oesterreich und der Riviera, sucht passendes Winter-

engagement. Offerten unter Chiffre H 2276 R befordert die

Hotel, Pension oder Hur- tablissement

Exped. ds. Bl.
in der Schweiz oder im Auslande kaufen

oder pachten will, verlange Vorschlige vom

Hotel-Office in Genf. Frank dung des Prospectus. 19

GRANDS VING DE GHAMPAGNE
DE S™-MARCEAUX & C*

REIMS.

AGENCE GENERALE ET DEPOT:
BERGER & C', LANGNAU (BERNE).

-
Wichtig fir Kaffee-Kiichen.

In Schwabenlands patentierten
Steingut-Kaffeemaschinen b Kafte Farbo ud
Milch-Kocher
Milch-Warmhalter "<} Siicing e Fever

Deshalb kinnen solche nicht genug Jedermann empfohlen werden.

202

ist Anbremnen und Ueberkochen der Milch
ausgeschlossen.

In Frankfurt Leipzig und Paris erst mit der goldenen Medaille ausgezeichnet.
Prospekte umgehend. Unziihlige Zufriedenheits-Atteste.

Gebriider Schwabentand, Ziirich

.- Hotel-Kiichenartikel, 207

Zitrich

Bureaux Mercatorium

I Installatio

Moderner, sanitdrer Anlagen
Zentral-Heizungen

Ohne Spiihlkasten

Bern

Monbijoustrasse 20

»SANITAS

Aktiengesellschaft fiir sanitiire und Heizungs-Anlagen

Bade- und Wasch-Einrichtungen

Vorziigliche, bewiihrte Systeme — Prompte Ausfiihrung und weitgehendste Garantie

W~ Neueste Erfindung —9@
Der patentierte Druckknopf-Kloset-Spiihl-Apparat

e SUPRE MO "3l

(vide Abbildung)

Allen andern Systemen ilberlegen
Das Vollkommenste, Betriebssicherste und Billigste

Technisches Bureau

Zirich

Bahnhofstrasse 51

omn ~ Sl

Kloset- und Pissoir-Anlagen
Etagen-Heizungen

Ohne Wasserreservoir

Kostenvoranschliage bereitwilligst gratls

Filialen:

(OF1418) 3349

St. Gallen

Unterstrasse 46




Elektrische Aufzige

(Lifts)

mit antomatisch-elektrischer Druckknopfstenerung

liefern als Spezialitiit
in modernster und bester Ausfithrung

C. Wiist & Cie., Seebach-Ziirich.

Vorziige unseres Systems:
Absolut zuverlissige einfache Steuerung.
Sehr geringer Stromverbrauch, daher billigster Betrieb.
Prima Referenzen.
Prajekte and Lieferungsofferten prompt und kostenlos.
(zmsmm 66
Q

@@@@@@@@ CE

Zu Verkaufen.

in schonster Lage, prichtige Aussicht auf
die Stadt und See, nahe beim Bahnhof.

Lugano. —

Villa

eignet sich vorziiglich fir Hotel, Pen-
——S100€D etc.  Auskunft erteilt Ingenieur
P. Ferrazzini, Lugano. (H8530): 923

HOTELIER

parlant les trois langues (Francais, Allemand, Anglais) cherche
engagement pour saison'd’hiver dans le midi.

Adresser les offres sous chiffre H. 2228 R.
stration du journal.

4 l'admini-

Internat. Kiihlanlagen-Bau, Ziirich

JOh: Geerach & Cie' (Bureau: Niederdorfstrasse 90).

Kohlschranke u. Kohlanlagen fur Speisen u. Getranke mit Kafttrockenluftzirkulation.
Fleischaufbewahrung 15 Tage tadellos.
Referenzen:

Dolder, Grand Hotel, Zirich.

Spatenbritu, Ztricl

B Bumana, Flsischhalls, Zirich.

Plug Rutt, Wustfabrik & Metagers!, Splogelgasse, Zurich,
J. Schmidbauser, Schutzengasse, Ziric (OF6172) 6
i Fritz Morker, Wlu'ulhthﬂk Ztirich.

Grand Hotel Axenfels ob Brunnen.

Kleine
Grand Hotel des Palmiers Nice. Hen’en Mnnz & Cie.
Cnnnc

E
ap] ¢ & Dipfner.
T BaR Ampeglio Bofdigher Tir. Rimier.

Das Neueste und Beste in dieser Branche.
2-jiihrige Garantie.
Intensivste Luftzirkulation und Kilhlung.
Prospekte, K ng ete.

In der Hotelbranche erfahrener, energischer, evtl. verheirateter

DIREKTOR

fiir kaufminnische und wirtschaftliche Leitung per sofort gesucht.
Mindestens deutsche und franzosische Sprachkenntnis erforderlich.
Evtl. Lebensstellung. Nur [a. Referenzen werden bericksichtigt.

Offerten befordert unter H 2234 R die Exp. d. Bl

Kiihiraum, Obereisflillung,
Patent Gersbach No. 25,870
vom 16, Mitrz 1903.

Zu verkaufen
oder zu vermieten

Lugano-Paradiso. -«
Gebiude mit 16,000 m* Umschwung.

Die Liegenschaft liesse sich,. ihrer priichtigen Lage, herrlichen Aussicht und
#usserst bequemen Zufahrt wegen, hochst vorteilhaft fiir den Betrieb einer
Hotel-Pension einrichten. Bei langjihriger Mieve wiirde der Besitzer die
notigen Umbauten selbst ausfiibren lassen. Fiir alles Niihere wende man sich
gefl. sub Chiffre L 2078 A an & Vogler, L 1022

Der beste, billige, hichst schnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht tiber Strassburg-~Briissel~

Ostende-Dover

POST-ROUTE [ mit drel Schnelidiensten tilich, welche simtlich durch-
unter belgischer [ gehende Wagen I., II. und L. Kla!
Staatsverwaltung | mit ganz modernen Damplem in prachtvoller Ausslammg

T coni und F auf jedem Dampfer.
B 1 und iiber Strass-
DURCHGEHENDE { burz: Stgart ) Wik b’ Bt
o un e,
WAGEN Ziirich, Arlberg.
Seefahrt nur 3 § d

Fahrplanblicher sowie Auskiinfte {iber alle den Personen- und Giiterverkehr von,
a ach’ und {iber Belgien betreffende Angelegenhel(en werd;n von der venren'm"g
as erteilt.

Exposition Universelle de Liége
Avril — 1905 — Novembre

A. Stamm-Maurer
Bern
liefert die vorteilhaftesten

geristeten
und rohen Kaffee,

% Muster und Preislisten zu
Diensten. 172

3 Omnibusse

in vollkommenem Zustande sind zu
ermiissigtem Preis wegen Aufgabe des
Geschiiftes (01464L) 3847

zu verkaufen.

Man wende sich an das Bureau
Perrin & Cie., Centralbahnhof in
Lausanne.

4 Hotel- & Restaurart. g

« « Buchfiltrung « « 5
Amerikan. System Frisch. g

g
g
g
§| Lebro amerikaniache Buohfiih-
g ‘nach meinom bewdhrten Sy.
g
g
g

v'g
]
B

Blicher, Gehe nach auswirts. =3
B, Frisoh, Bicheresperts, Zarich I g

3% N NI NI NI D N N RPN N

ol

Partie gut erhaltene (Za2261g)

eiserne Gartenmobel

werden um zu riumen sehr billig
abgegeben.  Offerten poste-restante
Basel, Chiffre A. Niigeli. 2820

Bloedner’s KettenSeife

in jedem
besseren

Engadin

$¢buls-la|‘asp Schweiz

1250 Meter uber Meer.

1 Hotels Belvdare, Post und Du Pare %

sind erofinet.

B@md‘@ﬂ@E Metallwaren - Fabrik
y ARTHUR KRUPP fj‘@

BERNDORF, Nieder-Oesterreich.
Suhw&rvarsﬂhnrte Bestecke 1. Tafelgﬂra ¢ fir Hotel- 0. Privatgebrauch

Rein-Tlickel- Kochgesehirre. — Kunstbronzen

Niederlage und Vertretung fiir die Schweiz bei:

J@a% Wiras, Luzorn.

Pilatushot, geganﬂber Hotel Viktoria

M Prois-Courants gratis und franko. g

sind heute unbestritten dus hervorragendste
Mittel gegen

Kopischmerz
und lnﬂuenza.

A Dan

benu.eineReihe brillanter Begutachtungen
der Herren Aerzte sind der beste Beweis
fiir ihre zuverliissige, prompte Wirkung.

Schwerzer

q Q N '.3 \;\

i~ Erhiltlich in allen Apotheken. “¥ug
dddrbundy ddidrbibrd)

Ganze Halbe
Schachtel Schachtel
Fr. 2.— 20
AT L

Wo kemo Apotheken wende man sich an das General-Dépot der Schweizer ,,Oni“-Pillen, A. Dreimann, Basel A,
auc

Die Weinfirma

BB

URICH 1

hat den Alleinverkauf

i des echt amerikanischen
Sehnellpfrc pfziehers
»Rapid“
sowin aller Ersaitils;
besargt Rogaratsra, 50
dass iy win RAPID"
uabrasehbar wird.

]
6GTEH)

Teyeizads

iBunBomeg
oure
younp Bunysonjuz

QUIIMIBZIOMYS

Meiringen.

Botel Oberland

2 Minuten vom Bahnhof
In schonster, ruhigster Lage,

mit grossem, schattigen Garten.
Moderner Komfort, geriumige
Zimmer. _Elektrisches Licht im
ganzen Hause. Anerkannt gute
Kiiche und feine Weine. Mis-
sige Preise. 210
B. Oesterhaus, Besitzer.

MAISON FONDEE EN 4829.

SWISS

CHAMPAGNE

EXPOSITION
QEN&VE

MEDAILLE

NATIONALE
1806

D'0R

LOUIS MAULER & C*

MOTIERS-TRAVERS
(Buisse).

Gratisproben gegen Einsendung von 15 Cts. fiir Porto und Verpnckung
bezogen werden kinnen.

242

aus besten Stoffen angefertigt
vorritig .in allen Grissen.

Franz Garl Weber, Ziirich
B Spezial-Abteilung ~K ’

fiir Illumations- und Dekorations-Artikel
Fahnen 3% Flaggen 3¢ Trophien.

Hotel-
Fahnen e e "

ASAUSESASASASASSASASASASASAS S
London. Tudor-Heotel

Oxford Street W.

In bester Lage des West-End, 200 Zimmer und Salons mit allem modernen

e~ Solide —m

K ei icht mit i w.g Lager-
Bier-Halle mit Konzert, das Hotel L mit Dach und gross-
artiger Aussicht auf die Stadt u. U nur fir Hotel-Gitst y Preise.

R Besitzer: The Geneva Hotels Ltd. Manager: Ch. H. Kmme‘;m
I@m@@%

MAISON FONDEE EN 181f.

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

Die besten

Kuhlanlagen

and

Eisschrinke

mit Luftzirkulation

8e trouve dans tous les bons hotel suisses

HORS CONCOURS (membre du jury)

bauen EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.

Kienast & Biuerlein, Zilvich.
Wir empfehlen ferner:
Kiichenhaustécke
Fleisch-Schneidemaschinchen
Messer aller Art, Stihle etc.
T NPT

32 Jahre alt, reprisentable Erscheinung, sprach-
Fachmann7 kundig, durchaus tiichtig (auch in der Kiiche
sehr erfahren), von seinem Prinzipal (Vereinsmitglied) wiirmstens
empfohlen, sucht auf kommenden Winter Anfangstelle als

#¥" Direktor. 8%

Gefl.

Zu verkaufen
per September wegen Aufgabe des
Geschiiftes zu aussergewohnlich giin-
stigen Bedingungen priichtiges, noch
bereits neues

Hotel=Inventar.

Offerten unter Chiffre H 2068 R
an die Exped. ds. BL.

Beste Zeugnisse und Referenzen. Offerten unter Chiffre

H 237 R an die Expedition d. Bl

Babnbof-Hotel zu verpachten.

aufblithendem Bezirkshauptort

In industriereichem,

und Markiflecken der Ostschweiz ist ein Bahnhof-Hotel
mit grossem, schattigem Wirtschaftsgarten, mit oder ohne
Landwirtschaft, an strebsame und fachkundige Wirts-
leute zu verpachten.

Nithere Auskunft erteilt Simon Ortlieb, Ziirich II,
(OF 1386) 3846.

Presshefe

sebr triebkriftig und haltbar.

Prompteste Spedition.

Presshefefabrik Gutenburg
Kt. Bern. 234

Stockerstrasse 58.




	

